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επέ έπαναστάσεως.

Ι ’ Εχ τή ; Συλλογής Παύλου Λάμπρου].

Ά ρ χ ίμ ε ν ο ι  σήμερον τής Ιν μεταφράσει δημοσ-.εύ- 
Οεως ενός τώ ν  χχλλίστων έργων τοϋ ’ Ιουλίου Σαν- 
ί ώ ,  νομίζομεν ότι εύ/αριστούμεν τούς άνχγνώστας τής 
Έ  σ τ  ί a  ς, προαημειούντε; ολ ίγα  τινα  περί τοϋ συγ
γραφέας καί τώ ν  έργων αύτού.

'0  ’ Ιούλιος Σανδώ (Ju les San ilcau ) δέν ανήκει χυ- 
ρ ΐω ς  ε’ιπεΐν είς τώ ν  συγχρόνων γάλλων μυθ-.σσορ-.ογρά- 
φων χαί δραματβγράφων τήν γενεάν. Είνε σχεδόν έδδο- 
μηκοντούτης χαί πρό εικοσαετίας ήδη μέλος τής Γα λ 
λικής ’Ακαδημίας. Τό πρώτον αύτοϋ μυθιστόρημα ’ Ρ 0-  
δ ή  χ α ί  Α ε υ χ ή  (RüSC et B lanche), όπερ εικοσαε
τής μόλις ¡ξέδωχεν, ύπήρξε γέννημα άληΟινοδ χαί πραγ
ματικού μυθιστορήματος, τώ ν  ποιητικών χαί παραδό
ξων ¡κείνων σχέσεων, αΐτινες ¡σήμαναν τήν πριΑτην χαί 
σύγχρονον έν τή  δημοσιότητι ¡μφάνισιν αύτοϋ Ι ξ  ένός 
καί τής Γεωργίας Σάνδης Ι ξ  ετέρου- Ό  έρως ¡κείνος, 
όσ τις  εΤ/εν ϊνώσει είς ειδυλλιακήν σχεδόν αυμδίωσιν 
δύο νεανίας, συνήνωσεν επίσης είς φιλολογικήν συνερ
γασίαν τούς καλάμου; αυτών, καί είς έν κοινόν όνομα 
τ ’α ¿νάματά τω ν . Ούτως ΙξεδόΟη τό μυθιστόρημα ε
κείνο ύπό τό  κοινόν ό'νομα Jules Sailu, ουτινο; έκα
σ το ; τώ ν  συνεργατών δ.ετήρησε κατόπιν τό  ήμισυ, οτε 
τή ; μοίρας ή ιδιοτροπία ϊθηκε τέρμα είς τήν συμδίωσιν 
τώ ν  δύο νεαρών ουγγραφέων. Τά  περί τής συνεργασία; 
τα ύ τη ; διηγήθη ά λλοτε σύντομοι; ή ' Ε σ τ ί α ,  βιο
γραφούσα τήν Γεωργίαν Σάνδην, 6ίν περισσεύει δε χ ώ 
ρου δυστυχώς καί σήμερον, ινα λεπτομερέστερον δ-.α- 
τρίψη είς μίαν τώ ν  περιεργοτίροιν σελίδων τής νεω τέ- 
ρα; γαλλική ; γραμματολογίας. Τούτο καί μόνον ση- 
μειούμεν ενταύθα, ό τι ή μεγαλοφυής μυΟ-.σταριογράφος, 
ήΐ πρό τεσσάρων ¡τώ ν  ¡θρήνησε τήν στέρησιν ή Γαλ
λία, έγραψε περιπαθέστατα τόν επικήδειο-/ τώ ν  ποιητι
κών της ¡κείνων ¡ρυίτων Ιν  ταϊς Έ  π ι σ τ  ο λ  a ΐ  ς ’ Α 
π ό δ η μ η  τ  ο Ü, καί ό τι δ επικήδειο; ουτος καταλή
γει διά τώ ν  επομένων μελαγχολικών σειρών: ν ’ Επί έν 
έτος ολόκληρον ¡κάθισε·/ εκείνος παρά τήν αυτήν κ’ έγώ  
τράπεζαν έκάστην νύκτα, χ'εζησεν εργαζόμενο; ώ ;  ε-ρ- 
γαζόμην. "Α μ α  τή  ήμε'ρα αυνεδουλευόμεθα περί τής 
εργασία; μας, καί ¡δειπνούμε-/ άμα τή  νυκτί επ': τή;
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αύτής μικρά; τραπέζης, όμιλοϋντες περί αισθήματος, 
μέλλοντος καί τέχνης, Τό μέλλον δ’εν ¡τήρησε τόν λ ό 
γον του ! »  Χωρισθείς τής συνεργάτιδός του, μετέδη ό 
’ Ιούλιος είς ’ Ιτα λ ίαν , καί ¡πιστρέψχς ΙκεΤθεν ¡δημοσί- 
ευσεν άδ-.αχόπω; σειράν ολόκληρον μυθιστοριών, γρα
φών ¡ν ϊο τε  καί δράματα, άλλα μεν μόνος, ών τό  κάλ- 
λιστον ή Δ ε σ π ο ι ν ί ς Σ ε λ λ ι  έ ρ ,  άλλα 3ί Ικ συν
εργασίας μετά τοϋ Έ μ ιλ ίου  'ΰ ζ ιέ ,  οιν διακρίνονται ο 
Ί  ω  ά ν ν η ς Τ  ω  μ e ρ α ί  χαί ό Γ  α μ δ ρ ό ς τ ο ύ Κ .  
Π ο α ρ ι έ·

Τό κύριον χαρακτηριστικόν τοϋ Ιο υ λ ίο υ  Σανδώ , ώ ; 
συγγραφέοις δραμάτων ή μυθιστοριογραφιών, είνε άλή- 
Οεια μεν περί τήν ούσίαν καί χάρις περί τήν μορφήν. 
Γράψας ό ,τ ι έγραψεν, ούδέποτε ¡ψεύσθη πρός τούς άνα- 
γνώ σ τα ; του ή τού ; θεατά ; του, ούδέποτε παρέστη- 
σεν αύτοί; άλλο ή τά  άληθή του φρονήματα καί α ι
σθήματα, ούδέποτε ¡θεράπευσε τά ς  ορέξεις τού πλή
θους, Γνα τοΐς πολλοί; άρέση. Δ ιά  τού το  σπχνίως 
μέν ¡γένετο  θορυβώδης π ά ταγο ; περί τ ά  ?ργα του , 
χαί ούδίν αύτών ¡ξεδόθη είς τεσσαράκοντα Ιχδάσεις ώς 
τό  Assom m oir ή παρεστάθη τριακοαιάκις ώ ;  ή F ille  
de M adam e A llg o l.  Ά λ λ ά  πάντα  όμως τού καλάμου 
του τά  προϊόντα ¡μπνέουσιν τήν αγαθήν ¡κείνην πίστιν, 
τήν ειλικρίνειαν, καί τή ν  τ ιμ ιό τη τα , Γνα καί ώμότερον 
οδτω ς εΐπεΤν Ικφράσωμεν τό  πράγμα, αΓτινες χ.αρα- 
κτηρίζουσ-, τόν ανεξάρτητον καλλιτέχνην, όστις αισθά
νεται ό τ ι  ¿φείλει νά μή δουλεύη τώ  Μαμμωνά τή ; η 
μέρα; άλλά τώ  αίιονίω θ εώ  τού άληθοϋς, τού  καλού 
καί τού  άγαθού. Σ .  τ .  4.
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[Μ υθιστορία ’ Ιουλίου Σανδώ , βραδευθεΐσχ παρά 

τής Γαλλικής Α καδη μ ία ;].

Α'

'Ω ; πάντα  σχεδόν -τά χωρία δ ι’ ων διέρχετα ι 
δημοσία όδός, τό  N eu vy-les-B o is  είναι άθλία 
κωμόπολις βορβορώδης μέν τό ν  χειμώνα, πλή
ρης δέ κονιορτοϋ τό  θέρος, έν πάση δέ τοϋ έ
τους ώρα οΰδέν έχουσα τό  ποιητικόν ή τό  μυ- 
στηριώδες. Τοιαύτην δέ έχει σπουδαιότητα , ώ 
σ τε  πρό τή ς  ημέρας καθ’ ήν άρχετα ι ή παρούσα 
διήγησις, οί εγχώριοι δέν ενθυμούνται έάν ειδόν 
ποτε άμαξαν δημοσίαν ισταμένην έν τα ϊς  σδοΐς 
αυτής. Ή  περιφρόνησις αΰ τη , ήν οί ταχυδρό
μοι καί οί άμ αξηλάτα ι έπέδειξαν αείποτε πρός 
αυτήν, μαρτυρεί άρκούντως τήν μ ε τρ ιό τη τα  τώ ν  
οίνων τη ς .

Κυριακήν τινα  τοϋ φθινοπώρου, μ ετα ξύ  τής 
λειτουργίας καί τού έσπερινοϋ, οί έγχώριοι συν- 
αθοοισθέντες εις τήν είσοδον τοϋ χωρίου ύπό 
καυστικώ τα τον ήλιον, περιέμενον σοβαροί νά 
διέλΟ/ι τό  έκ Παρισίων είς Λιμόσγην λεωφορεϊον.



Α υ τη  ή το  κατά  τά ς  έορτάς ή μόνηι αυτών δια— 
σκέδασις, διασκέδασις βραχεία μέν τή  άληθεία, 
αλλά  θελκτική , ώς όλ.αι αί βραχυχρόνιοι ήδο- 
ναί. Ώ ς  ήκουον αυτό μακρόθεν έρχόμενον, πα- 
ρ ε τά ττο ν το  πανηγυρικώς εκατέρωθεν τή ς  όδού, 
δ τε  δε τό  λεωφορεΐον διερχόμενον ταχ έω ς με- 
ταςύ  δύω φρακτών τεθαμοημένων οφθαλμών 
καί χα ινόντων σ τομ ά τω ν, έγ ίνετο  άφαντον εν
τός νέφους κονιορτού, οί καλοί ούτοι άνθρωποι 
έπανήρχοντο εις τά ς  οικίας τω ν  πλήρεις γλυκυ- 
τά τη ς  θυμηδίας.

Κ α ί κ α τ ’ έκείνην δέ τήν Κυριακήν πάντες έ- 
νόμιζον ό τ ι  τ ά  πράγματα  ήθελον συμβή ώς συ- 
νήθοις, ά λλ ’ η το πεπρωμένον νά ίδη τό  Ν ε ίιν )'-  
Ιββ-Βοΐβ θαύμα, τό  όποιον πρό χοόνων δεν πε
ριέμενε πλέον. Τό λεωφορεΐον α ν τ ί νά διέλθη ώς 
αστραπή, κατά  τό  σύνηθες, έστάθη έν τ ώ  μέσω 
τής οδού μ ετα ξύ  τω ν  δύω ζώ ν τω ν  φρακτών. 
Βλέπον τά  άπροσδόκητον τού το  θέαμ.α, άπαν τό  
χωρίον έμεινε κεχηνός, χωρίς νά σκεφθή κάν νά 
έρωτήση ποθεν προήρχετο ή το ιαύτη  έκτακτος 
τ ιμ ή , καί αυτο ί δέ οί κύνες, ο ίτινες συνείθιζον 
νά τρέχωσ ιν υλακτούντες κατόπ ιν του λεωφο
ρείου, έφαίνοντο συμμεριζόμενοι τή ν εκπληξιν 
τω ν  κυρίων τω ν  καί ϊσ τα ν το  ώς αυτοί ακίνητοι 
καί άφωνοι. Έ ν  τούτο ις ό άγωγεύς καταβάς του 
λεωφορείου ήνοιξε τήν θύραν καί είπε ξηρώς τήν 
λέξιν " Ν εανγ-Ιεβ -Β ο ίβ  ! νέα δέ κόρη μελανεί- 
μων κατέβη κρατούσα μικρόν δέμ.α περιέχον 
πά ντα  αυτής τά  πράγματα . Ή  ώχρότης τού 
προσώπου τη ς , οί ερυθροί οφθαλμοί καί ή κατή
φεια, έμαρτύρουν τό  πένθος αυτής ε τ ι  μάλλον 
ή τά  ένδύματά τη ς . 'Ο  άγωγεύς είχεν ήδη ά - 
ναβή επί τής άμάξης, ή δέ νεάνις μ,όλις προέ- 
φθασε ν’  άποχαιρετίσν) σιωπηλώς τούς συνοδοι
πόρους τη ς . "Ο τε  δέ έμεινε μόνη επ ί τής μ εγά 
λης εκείνης όδού τή ς  υπό τού  ήλιου καιομένης, 
εις τή ν είσοδον χωρίου άγνωστου, μόνη μ.εταξύ 
τόσω ν άνθρώπων, οί όποιοι τή ν  παρετηρουν μεθ’ 
υπόπτου καί βλακώδους περιεργείας, έκάθησε 
κλαίουσα επί σωρού λίθων. Οί χωρικοί έξηκο- 
λούθουν ά τεν ίζοντες πρός αυτήν χωρίς τό  πα- 
ράπαν νά ταραχθώσιν ουδέ νά εϊπωσι λέξιν , 
ά λλ ’ ευτυχώς μ ετα ξύ  αυτών ύπήρχον καί γυ
ναίκες, μ ετα ξύ  δέ τώ ν  γυναικών μήτηρ φέρουσα 
βρέφος έν τή  αγκάλη. Α ϋ τη  έλθούσα πρός τήν 
τεθλιμμ.ένην κόρην παρετήρησεν αυτήν επί τινας 
σ τιγμ ά ς  μ ε τ ’ οϊκτου αλλά καί ενδοιασμού άμα, 
καθότι κα ίτοι τό  κοράσιον έφαίνετο εγκ α τα λε- 
λειάμένον, αλλά φυσική τ ις  όμως ευγένεια έκό- 
λ α ζε  παραδόξως πως τήν α π λό τη τα  τώ ν  ένόυ- 
μ ά τω ν  καί προεκάλει τόν σεβασμόν.

—  Καλή μου κυρία, είπε τέλος ή χωρική, 
διά νά εισθε μόνη εις τούς δρόμους τόσον μικρά, 
πρέπει νά έχάσα τε  τή ν μητέρα σας.

—  Ν αί, άπήντησεν ή νεάνις διά φωνής γλυ
κείας, έν ή διεκρίνετο ξενική προφορά, έχασα
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τήν μητέρα μου. Φεύ ! τά  πάντα  έχασα καί αυ
τήν τήν γωνίαν τή ς  γής έν ή έγεννήθην, καί έν 
ή κεΐντα ι τ ά  οστά  τώ ν  άγαπητών μου. Οΰδέν 
μοί μένει πλέον υπό τόν ουρανόν ! προσέθηκε 
σειούσα τήν κεφαλήν.

—  Ό  Θεός νά σάς παρηγορήσει, άγαπητή  μου 
κυρία, βλέπω άπό τή ν ομιλίαν σας ό'τι δέν ε ί-  
σθε άπό τόν τόπον μας, έρχεσθε βέβαια άπό 
μακράν.

—  Ν αί, άπό πολύ μακράν. Έ νόμ ιζα  ό τ ι  δέν 
θά φθάσω ποτέ.

—  Καί π ηγα ίνετε  ;
—  Έ κ ε ϊ οπου άποθνήσκουσα μοί παρήγγει- 

λεν ή μήτηρ μου νά υπάγω , 'ΐΐξευρα  οταν άνε- 
χώρησα δ τ ι άμα φθάσω εις τό  Neuvy-les-Bois 
θά εΰρω ευκόλως τόν δρόυ,ον τού Βαλτραβέρ.

—  Π ηγα ίνετε είς Βαλτραβέρ ;
—  Ναί.
—  Εις τή ν έπαυλιν $
—  Μ άλιστα .
—  Τ ό τε  ο άγωγεύς έπρεπε νά σάς καταιβάσφ 

εις τή ν πόλιν, θά έφθάνετε ογλιγβρώτερα. ’ Α -  
διάφορον ! σάς μ,ένουν μόνον τρία  μ ίλ ια  καί άν 
περάσετε άπό τό  δάσος κερδ ίζετε  μίαν ώραν. 
’ Αν θέλετε ό άνεψιός μου ό Πέτρος θά σάς δείξη 
τόν δρόμον.’ Α λλά  ή ζέσ τη  είναι υπερβολική καί 
σ το ιχ η μ α τίζω  ό'τι δέν έφάγετε τ ίπ ο τε  σήμ.ερον. 
Ε λ ά τ ε  εις τό  σ π ίτ ι μας νά σάς δώσω γάλα  καί 
φεύγετε οταν δροσίσρ.

—  Ευχαριστώ πολύ, τ ίπ ο τε  δέν χρειάζομαι, 
επιθυμώ μόνον ν’  αναχωρήσω ευθύς καί άν θελη 
ό κύριος Πέτρος . . .

—  Έ λ α  έδώ Πέτρο ! άνέκραξεν ή χωρική.
’Ακούων τήν δ ια ταγήν ταύ τη ν , ή τις  οΰδε-

μίαν έπεδέχετο παρατήρησιν, ό Πέτρος έπλησί- 
ασεν ως σκύλος, ό'οτις αισθάνεται ό τ ι  ό κύριός 
του τόν καλεΐ μ.όνον καί μ.όνον διά νά τόν κ τυ - 
πήση" μ ελετώ ν δέ άπό πρωίας νά παίξ·ρ μ ετά  
τήν εκκλησίαν,ουδόλως έκολακεύθη έκ τής προ- 
τάσεως τή ς  θείας του. Αϋ τη  δμως έπανέλαβεν 
αυτήν εις τρόπον ώ σ τε  εκείνος ένόμισε φρονι- 
μώτερον νά ΰπακούσ·ρ. Τ ώ  ένεχείρισε λοιπόν τό  
μικρόν τή ς  ξένης δέμα καί ώΟών αυτόν τ ώ  είπε" 
«Π ήγα ινε  άπό μέσα άπό τό  δάσος καί κύ ττα ξε  
καλά νά μήν τρέχης, δ ιό τ ι ή κυρία δέν έχει τ ά  
’ δικά σου τά  ποδάρια».

Ό  Πέτρος έξεκίνησε χολωμένος, Ινώ  οί χω 
ρικοί, οί όποιοι συνήρχοντο ήδη έκ τής έκπλή- 
ξειός τω ν  έσχολίαζον μ.υριοτρόπως τά  συμβάντα 
τής ημέρας.

’ Αφού περιεπάτησαν έπί δύω ώρας ή νεάνις 
καί ό μικρός οδηγός τη ς, είδον τό  δάσος τού 
Βαλτραβέρ κυματίζον εις τόν ορίζοντα . Ό  Πέ
τρος λησμονών τή ν παραγγελίαν τή ς  θείας του, 
π εριεπάτει βήματι τα χ ε ί ουδόλως φροντίζων 
περί τής συνοδοιπόρου του . ‘ Η έλπίς τού νά έ -  
πιστρέψν) εγκαίρως δπως πα ίξη  μ ετά  τώ ν  ά λ 
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λων παίδων, τ ώ  εδιδε πτερά, ή δέ νεάνις καί- 
το ι έχουσα ταχείς τούς πόδας, τόν παρεκάλει 
ενίοτε νά σταθή , άλλ ’ ό Πέτρος έκώφευε καί έ- 
ξηκολούθει άνηλεώς τόν δρόμον του . Έ ν ώ  δέ έ- 
βάδιζε, παρετήρει μ.ελαγχολικώς τήν σκιάν τώ ν 
δένδρων άπλουμένην έπί τού χόρτου τώ ν  λε ιμ ώ 
νων καί έσκέπ τετο  μ.ετά πικρίας δ τ ι άν πρού-

^ώρει μ-έχρι τού Βαλτραβέρ, ήθελε στερηθή τής 
ιασκεδάσεω; τής κυριακής. "Ο τε  λοιπόν έφθα- 

σεν εις τήν εσχατιάν τού δάσους, ιδέα σα τα 
νική τ ώ  έπήλθεν.

—  ’ ΐδού ! είπεν άποφασιστικώς κα ταθετών 
έπί τής χλόης τό  δέμα, τό  οποίον έφερεν.’ Ακο
λουθήσατε τήν μεγάλην εκείνην δενδροστοιχίαν 
καί θά φθάσετε εις τή ν έπαυλιν. Εις έν τέ τα ρ 
τον θά είσθε εις τή ν θύραν.

Ταύτα  δέ λ έγω ν ό άπ ιστος ή το ιμ ά ζετο  νά 
φύγη, δ τε  λαβούσα έκ τής ζώνης τη ς μικρόν βα- 
λάντιον, τό  όποιον δέν έφαίνετο βαρύ, ή νέα 
κόρη έξήγαγεν άργυροϋν νομισμάτιον καί τό  
προσέφερεν εΰγενώς εις τόν Πέτρον ευχαριστούσα 
αυτόν διά τόν κόπον του. '11 γενναιοδωρία αυ
τή , ήν ουδόλως περιέμενεν, Ιτάραξεν αυτόν ό- 
πωσούν, έπί σ τιγμ ή ν δέ έδ ίστασε καί ίσως ή- 
θελεν υπακούσει εις τή ν φωνήν τή ς  συνειδήσεώς 
του, ά λλ ’ αίφνης είδε μ.ακρόθεν τό  κωδωνοστά - 
σιον τού χωρίου του , δπερ έφαίνετο ώς ίστός 
πλοίου ναυαγήσαντος έπί αμμώδους άκτής, δ ι’ 
αντικατοπτρισμού δέ, 8ν τό  πάθος μόνον δύνα- 
τα ι νά έξηγήση, τ ώ  έφάνη δ τ ι έβλεπεν έπ ί τής 
πλα τεία ς τής έκκλησίας τούς συντρόφους του 
πα ίζοντα ς διάφορα π α ιγνίδ ια . Γ0  Πέτρος δέν 
άντέσ τη  πλέον, έλαβε τό  νόμισμα καί είσαγα - 
γώ ν  αυτό εις τό  θυλάκιόν του έφυγε τρέχων.

Είσελθούσα εις τό  δάσος ή νέα κόρη ήσθάνθη 
τό  αίσθημ.α εκείνο τής ευεξίας, δπερ αίσθάνεταί 
τ ις  έξερχόμενος έκ θερμοτάτου μέρους καί ε ι
σερχόμενος εις ψυχρόν λουτρόν. Πρό παντός άλ
λου, ηΰχαρίστησε τόν Θεόν τόν στηρ ίξαντα  καί 
προστατεύσαντα αυτήν κατά  τή ν μακράν οδοι
πορίαν της καί τόν παρεκάλεσε νά καταστήση 
φιλόξενον τήν θύραν, ήν έμ-ελλ.ε νά κρούση. Μή 
άμφιβάλλουσα δέ ό τ ι ή επαυλις έκειτο πλησίον, 
έκάθησεν υπό δένδρον καί παρεδόθη εις τήν γ ο 
ητείαν τού  δάσους" καθότι σύ, ώ  καλή καί ά - 
γαθή φύσις, είσαι φίλη πάσης ηλικίας, σύ πα- 
ρηγορεϊς τούς γέροντας καί αύτά  δέ τά  παιδία 
όταν βλέπωσι τό  μειδίαμά σου, λησμονούσιν δ τι 
απώλεσαν τήν μητέρα τω ν . Περί αυτήν, τά  
π ά ;τα  ήσαν έναρμόνια καί δροσερά και ευώδη. 
Αι ακ τίνες τού ήλιου έρχόμεναι λοξώς διά τώ ν 
φύλλων, τή  ένεθύμισαν δ τ ι  έπλησίαζεν ή ε
σπέρα, ήγέρθη λ.οιπόν καί ήκολούθησε τή ν δεν
δροστοιχίαν προσδοκώσα να ίδη από σ τιγμ ής 
εις στιγμ ήν τό  πρόσωπον καί τούς πυργίσκους 
τής οικίας τού Βαλ.τραβέρ, άλλ ’ ή ύενδροστοιχία 
«υ τη , ή τις  κατά  τό  λέγειν  τού Π ίτρου, έφερεν

εις τή ν έπαυλιν, κα τέληγε π ράγματι είς άλλην 
δενδροστοιχίαν έγκάρσιον. 'Π  νέα έτεινε  τό  ούς 
όπως άκούση κρότον τινά  έμφαίνοντα κα τωκη - 
μ.ένον μέρος, ά λλ ’ ούδέν άλλο ήκουσεν ή τόν ό - 
πόκωφον θόρυβον, ό όποιος ακούεται συνήθως 
εις τά  βάθη τώ ν δασών οταν ή ήυέρα φθίνη,.’ Λ - 
νέβη έπί υψώματος καί οΰδέν άλλο  είδεν ή μ.ό- 
νον ωκεανόν δένδρων, προΰχώρησεν ε ίσ έ τ ι  έπί 
τ ινα  χρόνον, καί τέλος ήθέλησε νά έπιστρέψη, 
άλλά  δέν διέκρινε τά ς  ατραπούς, δι’  ών είχε 
δ ιέλθει. Κ α ίτο ι δέ ό ήλιος δέν είχεν ε ίσ έ τ ι δύ
σει, τό  δάσος έπληροΰτο ήδη σκιάς μυστηριώ
δους, τ ά  π τηνά  δέν έκελάδουν πλέον, αί φά- 
λα ινα ι δ ιέσχιζον τόν άέρα διά τώ ν  βαρ-βακωδών 
αυτών π τερών, ήρχετο δέ ή πένθιμος συναυλία 
τώ ν  νυκτινόμων ορνέων. Κ α τά  τή ν ώραν έκείνην 
πρό πάντων, ή άπομόνωσις καί ή θλϊψις π ιέ- 
ζουσι τήν ψυχήν τώ ν  δυστυχών. ’ Αποτεθαρρυ- 
μένη καί κεκμηκυΐα, ή δυστυχής νεα έκάθησε 
κλαίουσα έπί τής χλόης. Είχε λύσει τάς μαύρας 
τα ιν ίας τού άχυρίνου πετάσσου τη ς , ένώ δε έ- 
κλαιεν, ό άνεμος έπα ιζε  μ ετά  τή ς ξανθής της 
κόμης, ήν έχρύσου ή τελευ τα ία  άκ τίς τού ή
λιου. Έ κάθητο έκεϊ πρό τινω ν  λεπ τώ ν  άπελπις, 
δ τε  είδεν όιραΐον ίππον. 3ν δέν είχ^εν άκούσει 
έρχόμενον, άλλ ’ δστις ϊσ τα το  ακίνητος είς ολί
γω ν βημάτων άπόστασιν, ένφ ό έπιβαίνων αυ
τού  ίππεύς τή ν έθεώρει μ ε τ ’  έκπλήξεως, ώς άν
θρωπος ουδόλως συνειθίσας είς τά ς  τοιαύτας 
συναντήσεις έν το ιαύ τη  <·ίρα καί έν το ιού τω  τ ό 
ποι. Ή γέρθη φοβηθεΐσα, ά λλ ’ ήσύχασε πάραυτα 
βλέπουσα τήν εάμένειαν τού Οεωρούντος αΰτήν 

βλέμ,ματος.
—  Κύριε, είπεν, ό Θεός σάς σ τέλ λ ε ι είς βοή- 

θειάν μου. Έ άν εισθε άπ ’ έδώ , βλέπετε βεβαίως 
δ τ ι  r îa a i ξένη. Δύω όίρας περιφέρομαι έντός τού 
δάσους τούτου χωρίς νά δυνηθώ νά εζελθω , οΰύέ 
νά ήξεύροι πού πηγαίνω . νΙσως μέ κάμετε τήν 
χάριν νά μ.οί δε ίξη τε  τόν δρόμον.

—  Βεβαίως κυρία" άπήντησε φωνή γλυκύτα
τη , άλλά  πρέπει νά μάθω πού επιθυμείτε νά υ
π ά γετε.

—  Είς Βαλ.τραβέρ.
—  Είς τή ν έπαυλιν ;
—  Μ άλιστα .
—  Δέν ήτο δυνατόν νά εϋρητε καλλίτερον ο

δηγόν. Κ α ί εγώ  εκεί πηγα ίνω  καί έάν μοι επι
τρ έπ ετε  Οά λάβω  τή ν τιμήν νά σάς συνοδεύσω.

Ταύτα  λ.έγων ό ίππεύς άφίππευσε χωρίς νά 
περιμείνη άπάντησιν. II το δε νέος ευειδής καί 
κομψός έχων βλέμμα γλυκύ άμ.α δέ καί ΰπερή- 
φανον,κόμην μελανήν καί βοστρυχώδη, πρό πάν
τω ν  δέ χάριν άμύθητον.

—  Είναι ίδικόν σας ; ήρώτησε δεικνύων διά 
τής μ άστιγός του τό  έπί τή ς  χλόης κείμενον 
μ.ικρόν δέμ.α.

—  Ναί, καί περιέχει δλην μου τή ν περιου
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σίαν, άπ ήν τησε  μ ελ α γ χ ο λ ικ ώ ς  μ,ειδιώσα ή 
νέα.

Ό  νέος έδεσε  σ τερ εώ ς  τ ό  δ έμ α  είς τ ό  εο ίττ-  

π ιον τού  ϊππου του ,  μ ε τά  τ α ϋ τ α  δέ έδω κ ε  τό ν  
βραχίονα είς τ ή ν  κόρην καί έπορεύθησαν δμοϋ 

πρός τή ν  έ'παυλιν άκολουθούυ,ενοι ύπό τοϋ  ί 'π- 

ποο , όσ τ ις  έ τ ρ ω γ ε  καθ’ όδόν τούς νέους βλαστούς 
τ ο ϋ  φθινοπώρου.

—  Λοιπόν δ τ ε  σας άπ ήν τησα ,  ε ϊ χ ε τ ε  χάσε ι  

τ ό ν  δρόμον καί δέν  ή ξεύρετε  πού νά  υ π ά γ ε τ ε  ; 

Ε υ χ α ρ ισ τώ  τή ν  τύ χ η ν ,  ή όποια μ.’  έφερεν εις τό  

μέρος τ ο ύ τ ο ,  κ α θ ό τ ι  ¿κινδυνεύετε νά  κοιμηθήτε  
εις τ ό  ύπαιθρον.

—  Είχα πάρε ι  τ ή ν  άπόφασ ιν .Δ ιηγήθη  δέ πώς  

ε ίχεν  ά π α τή σ ε ι  αυ τήν  δ Πέτρος.

—  *0 Π έτρος  ε ίνα ι παληόπα ιδον το ϋ  όποιου 
πρέπει νά  κοπούν κα ί  τ ά  δύω  α υ τ ιά .  Κ α ί  πη

γ α ί ν ε τ ε  εις Βαλτραβέρ  ; τ ό τ ε  λο ιπόν γ ν ω ρ ί ζ ε τ ε  
τό ν  ιπ π ό τη ν  ή τ ο υ λ ά χ ισ το ν  άλλον  τ ι ν ά  έν τή  
οικία.

—  Δέν γ ν ω ρ ί ζω  κάνένα.

—  ’ Α λήθε ια  ;

—  Κ άνένα  α π ολύ τω ς ,  ά λ λ ά  σεις κύριε, γ ν ω 
ρ ί ζ ε τ ε  τό ν  κύριον Ιπ π ό τη ν  ;

—  Βεβα ίως ,  εϊμεθα π α λα ιο ί  φ ίλοι.

—  Λέγουν δ τ ι  είνα ι αγαθός , γεννα ίος , έ λ ε -  
ήμων.

—  Ω  πολύ έλεήμ ω ν ,  άπήντησεν  ό νεανίας, 
νομίσας δ τ ι  προέκειτο  περί ελεημοσύνης, ά λ λ ά  

παρατηρήσας κα ί  π ά λ ιν  τ η ν  νέαν αυτού σύντρο
φον άπέκεουσε τη ν  ιδέαν τ α ύ τη ν .  Κυρία, προσ- 

έθηκε σοβαρώς, σας δ ιαβεβα ιώ  δ τ ι  ό Ιπ π ό τη ς  έ
χ ε ι  τή ν  εύγενεστέραν καρδίαν, ή τ ις  π ο τ έ  έπ α -  
λεν  υπό τό ν  ουρανόν.

—  Τ ό  ήξευρα, δέν ε ίχον άμφιβολ ίαν περί τού 

το υ ,  ά λ λ ’  δμ ω ς  ευχαρ ίσ τω ς  τ ά  άκούω καί π ά 
λ ιν .  Κ α ί  τ ό ν  μικρόν Μαυρίκιον, τ ό ν  γ ν ω ρ ί ζ ε τ ε  

καί α υ τό ν  ;
—  Ποιον μικρόν Μαυρίκιον ;

—  Τόν υιόν το ϋ  Ιππό του .

—  ΤΑ  ! να ί  να ί ,  ε ίπ ε  γ ε λ ώ ν  ό νέος. Ν α ί  βε
βα ίως γ ν ω ρ ί ζω  τ ό ν  μικρόν Μαυρίκιον.

—  Είναι άρά γ ε  ελπ ίς  νά γείννι καί αύτός  
καλός καί γενναίος ώς  ό π α τήρ  του  ·,

—  Νά σας ε ίπ ώ  τη ν  άλήθειαν, γ ε ν ικ ώ ς  θεω
ρ ε ί τα ι  έ δ ω  ώς  καλό  π α ιδ ί ,  β εβα ίως  δε  δέν θά 
σάς τό ν  κακολογήσω εγώ .

—  Αίσθάνομ-αι δ τ ι  θά τό ν  ά γα π ήσω  ¿>ς ά -  
δελφόν .

—  Δύναμαι κα ί  ε γ ώ  νά σάς δ ιαβ εβα ιώ σω  έκ 
μέρους το υ  δ τ ι  θά ευχαριστηθεί πολύ δ ταν  σάς
ίδή.

Κ α τ ’  εκείνην τή ν  σ τ ιγμ ή ν  δ ιήρχοντο  μέρος ά -  
δενδρον, όπισθεν δέ  το ύ  το ίχου  μ,εγάλου κήπου, 

το ύ  όποιου ή θύρα ή νο ίγ ε το  πρός τ ό  δάσος, έ -  
φάνη λαμ,πρά οικία, τή ς  όποιας δλα  τ ά  παρά- j  

θυρα κ α τέφ λεγ εν  ό δύων ήλιος.

Β'

Κ α τά  τήν αυτήν εσπέραν καί τή ν αυτήν ώ 
ραν, δ γέρων ιππότης τού Βαλτραβέρ έκάθητο 
επί τοϋ εξώστου  του μ ετά  τή ς  γραίας μαρκη- 
σίας <1ο FΓesnes, ής ή πλησίον κείμενη επαυλις 
εφαίνετο εις τό  βάθος τής κοιλάδος, άμφότεροι 

I δέ ώμίλουν περί ημερών αρχαίων, καθότι εις 
ί  τήν ηλικίαν αυτών ή μόνη λάμψις ή φωτίζουσα 

ε ίσ έτι τήν ζω ήν , είναι τό  γλυκύ καί άμυδρόν 
τής άναμνήσεως φ ω ς.Ή  φιλία τοϋ ιππότου καί 
τή ς  μαρκησίας ήτο άρχαία. ’Ως ήκούσθη ό κώ
δων ό ά γγέλλω ν τόν κίνδυνον τής φθινούσης μο
ναρχίας,δ μαρκήσιος άε Ρ γ08ϊη:8 έκρινε φρόνιμον 
νά άπέλθη επί τινα ς μήνας μ ετά  τής συζύγου 
του εις τάς όχθας τού 'Ρήνου, έσ τω  καί μ,όνον 
ινα διαμαρτυρηθή ούτω  πως κατά  τώ ν  έν Γ α λ 
λ ία  γενομένων καί ϊνα  δώση εις τόν θρόνον τοϋ 
'Α γίου  Λουδοβίκου τρανόν δείγμα σεβασμού καί 
άφοσιώσεως, δ δέ κύριος Βαλτραβέρ άπεφάσισε 
νά τούς άκολουθήση καί αυτός. Πάς τ ις  γ ινώ - 
σκει πώς άπέβησαν αί δλιγόμηνοι αύτα ι περιη
γήσεις, αί δποιαι παρουσιασθεΐσαι κα τ’  άρχάς 
ώς μικραί έκδρομαί,έληξαν,ό)ς επί τό  πλεϊστον, 
εις μακράν καί σκληράν εξορίαν. Οι τρεις πε- 
ρ ιηγητα ί πεπεισμένοι δντες περί τή ς  ταχεία ς 
αύτών επανόδου, είχον λάβει μεθ’ εαυτών τά  
επί έν μ,όλις έτος άπολύτως άναγκαία. ’ Αφού 
δέ τα ϋ τα  έξηντλήθησαν, άφοϋ οί άδάμ.αντες έ- 
πωλήθησαν καί τά  χρυσά κοσμήματα μ ετετρά - 
πησαν εις νόμισμα, μ.ετέβησαν άθερύβως εις Νυ
ρεμβέργην, οπού ένεκατέστησαν πενιχρώς κα 
θότι περί ζωής μόνον ήδη προέκειτο. Οί άνδρες 
ήσαν είς άκρον άποτεθαρρημένοι, ώς δέ σχεδόν 
π ά ντο τε  συμβαίνει,ή γυνή έδωκε τό  παράδειγμα 
τής υπομονής, τού θάρρους καί τή ς  καρτερίας. 
Θά έργασθώμεν, άπήντησεν απλώς ή κυρία άο 
Ρπίδηβδ εις τούς δύω φίλους,οϊτινες ήοώτων ά - 
νησύχως τ ί  έμελλε νά γείννι. Έ χουσα δέ έπ ιτη - 
δ ε ιό τη τά  τ ινα  είς τήν ζωγραφικήν έδωκε μαθή
μ α τα  καί έζωγράφησεν εικόνας. Τό κάλλος αυ
τή ς, ή χάρις καί ή συμπεριφορά έ τ ι  μάλλον ή ή 
τύχη  τη ς, τή  έπρομήθευσαν εντός μικρού πελα
τε ία ν πολυάριθμον καί εκλεκτήν.Ο ί δύο» άνδρες, 
ο ϊτινες ελεγον κ α τ ’  άρχάς ό τ ι τό  πράγμα ήτο 
ταπ εινω τικόν καί ήγανάκτουν βλέποντες τήν 
μαρκησίαν έργαζομένην, έκόντες άκοντες ¿νόη
σαν ό'τι έτρέφοντο καλώς ούδέν πρά ττοντες καί 
ό τ ι έπί τέλους ή μαρκησία ίγ ερ ε  ζ ο  σ ιτά ρ ι εις 
τύ ν  ιιύ .Ιο ν , κατά  τό  δή λεγόμενον. Κ α ί δ μέν 
μαρκήσιος ουδόλως περί τούτου έφρόντιζεν,άλλ ’ 
δ Βαλτραβέρ κατενόησεν ό τ ι  έξακολουθών νά 
μείνρ άνευ έργου κακώς έξελάμ.βανε τή ν αξιο 
πρέπειαν καί τή ν υπερηφάνειαν. ’ Α λλά  τ ί  νά έ- 
πιχειρήση ; είς ποιαν βιομ.ηχανίαν νά έπασχο- 
λήσν, τά ς  άέργους χεΐράς του ; Τ ώ  έπήλθεν ή ι
δέα νά δ ιδάξη  τή ν γαλλικήν, ά λλ ’ ή άνάγκη 
είς ήν ή'θελεν εΰρεθή νά έκμάθη αυτήν προηγου

Ε Σ Τ Ι Α 6 1 3

μένως, ¿ματαίωσε τό  σχέδιόν του τούτο . ’Αφού 
έσκέφθη ώρίμως καί ¿μελέτησε καλώς εαυτόν, 
δ ιππότης άνεγνώρισεν εν πάση τα π ε ινό τη τι 
ό τι ούδέν άλλο ή το  ϊκανός νά πράξη, ή νά φο- 
νευθή έν τ ώ  σ τρ α τώ  τοϋ Κονδαίου,σπουδαίως δ’ 
ή το ιμά ζετο  είς τού το  κα ίτο ι άνευ ένθουσιασμοΰ, 
ότε ήμέραν τ ινά  διέβη κατά  τύχην ένοόπιον έκ- 
θέσεως άθυρμάτων διαφόρων, έν οϊς ύπήρχον καί 
αντικείμενά τ ινα  έκ τορνευτού ξύλου. Τά θέαμα 
τού το  ούδέν είχε βεβαίως τό  δυνάμενον νά έζάρτ, 
τήν φαντασίαν έξορίστου εύγενοϋς άπολέσαντος 
τήν περιουσίαν αυτού,ύπερβάντος δέ πρό πολλού 
τήν ηλικίαν τώ ν  π α ιΰ ιχ ώ ζ  r ta iy r ia r .  ’ Α λλ ’ ό 
μως δ Βαλτραβέρ, παρατηρήσας αύτά  έπί τινας 
σ τιγμ ά ς  σ ιωπηλώς, έφάνη αισθανόμενος δ ,τ ι  ή- 
σθάνθη βεβαίως δ Χριστόφορος Κολόμ.βος ό τε  
είδεν έξερχομένας τοϋ ’Ωκεανού τά ς  άκ τάς νέου 
κόσμου ή δ Γαλιλα ίος ο τε  είδε τή ν μικράν ημών 
σφαίραν τή ν πρό 6000  έτώ ν  υπό τή ς άμαθείας 
έν τ ώ  αίθέρι καθηλωθεΐσαν, κινουμένην καί βα- 
δίζουσαν περί τό ν  ήλιον.

Ό  κύριος Βαλτλαβέο είχε γεννηθή κατά  τό  
1760 , ό τε  χάρις είς τόν Α ιμ ίλιον τού  ‘ Ρουσσώ, 
υπήρχε συρρ.ός έν τα ϊς  ύψηλαίς τή ς  γαλλικής 
κοινωνίας τά ξεσ ι, νά συμπληροϋται πάσα ανα
τροφή διά τή ς  έκμαθήσεως έπ ιτηδεύματός τ ί 
νος. ’ Ε δίδετο  δέ τό  παράδειγμα άνωθεν, καθότι 
τ ώ  1780 , δ βασιλεύς τής Γαλλ ία ς, όστις ήτο 
δ τιμ -ΐώ τατος άνθρωπος τού βασιλείου του , ήτο 
συγχρόνως καί άριστος κλειθροποιός. Κ α τά  τήν 
έποχήν ¿κείνην λοιπόν οί μ εγιστάνες συνείθιζον 
νά μ.ανθάνωσι μ.ηχανικήν τ ιν α  τέχνην, αί δέ 
σύζυγοι αύτών νά θηλάζωσ ι μ.όναι τ ά  τέκνα  τω ν . 
Έ ν  γένει, τα ϋ τα  π ά ντα  έγίνοντο κα τά  συρμόν 
άνευ τινός σπουδαιότατος ή προνοητικής φρονή- 
σεως, ούτω  δέ οί μέν άνδρες ύπεκρίνοντο τήν 
Ιργασίαν, αί δέ γυναίκες τήν μητρικήν στοργήν, 
αύτα ι μέν ύπείκουσαι είς τ ή ν  ιδιοτροπίαν τής 
ήμέρας μ,αλλον ή είς τή ν φωνήν τή ς  φύσεως, έ- 
κεϊνοι δέ ούδόλως ποοσβλέποντες ό τε  έκράτουν 
τήν ρίνην καί τή ν  ρυκάνην, ό τ ι  ήγγικεν ή ώρα, 
καθ’ ήν οί υιοί τώ ν  εύγενών ήθελον άναγκασθή 
νά γείνωσιν υιοί τώ ν  ιδ ίων έργων καί ό τ ι φρο- 
νίυ,ως έπραττον φ εοντίζοντες έκ. τώ ν  προτεοων 
ν’  άποκτήσωσι δ ίπλωμα άγενείας.

Β λέπ ω ν  τ ά  άθύρματα  ένώπ ιον τ ώ ν  όποιων έ

φερεν αύτόν  ή τ ύ χ η  ή μ.άλλον ρ-υστηριώδης τ ι ς  
δρμή, δ Β αλτραβέρ  ένεθυμήθη ό τ ι  ε ίχ ε  μάθει νά 

τορνεύη τό ν  έ'βενον καί τ ό  κόκκαλον, μ ε τά  τρεις 
δε μόλ ις  μ.ήνας ¿θεωρείτο  έν Νυρεμ.βέργη όυς δ 
Βεμβενούτος Κ ελλ ίνη ς  τή ς  τορνευ τ ικής .  Τό βέ

βαιον ε ίνα ι ό τ ι  ε ίχ ε  κα τορθώσει  έν τό ς  τ ώ ν  τρ ιώ ν  
τ ο ύ τω ν  μηνών νά έ ρ γά ζη τα ι  τ ό  ξύλον ώς  ούδείς 

άλλος ,  έ ξ ε ΐχ ε  δέ μ ά λ ισ τ α  είς τή ν  κα τεργασ ία ν  
διαφόρων π α ιγ ν ίω ν  καί πρό π ά ν τ ω ν  είς τ ή ν  κα

τασκευήν καρυοκατακτών  θαυμάσ ιων τή ν  λ ε 
π τ ό τ η τ α  καί τ ή ν  έ ν τέ λ ε ια ν  τ ώ ν  καθ ’ έ/.αστα.

Οί εκ κοκκάλων υπ’  αύτοϋ κατασκευαζόμενοι, 
¿θεωρούντο ώς άληθή κειμήλια, επειδή δέ αί 
εικόνες τής κυρίας (Ιο είχον ϊσην φήμην,
συνέβη ό τ ι έν τ φ  δ ιασ τή μ α τι δύω έτώ ν  πάς άν
θρωπος εχων αξιώσεις εύγενοϋς κα ταγωγής έν 
τή  άρχαία ¿κείνη γερμανική πόλει, έθεώρει ά - 
παραίτη τον νά ζωγραφηθή ΰπά τής μαρκησίας, 
ούδέ έν δέ λεπτοκάρυον έτρώ γετο  άνευ τή ς  έπεμ.- 
βάσεως τοϋ γάλλου έξορίστου.

Οί δύω ό'μως καλλ ιτέχνα ι, διαφέροντες κατά 
τού το  πολλών άλλω ν, ούδόλως έμεγαλοφρόνουν 
έπ ί τή  ευδοκιμήσει τω ν , κα ίτο ι δέ δημοσία ύ- 
πεοετίμων τήν τέχνην τω ν , άπεναντίας μ ετα ξύ  
τω ν , είχον αύτήν περί ελάχιστου. Μ ετά τήν έρ- 
γασίαν τή ς  ημέρας, συνήρχοντο τήν εσπέραν, 
τό τ ε  δέ έγέλων έκ καρδίας ταύ τη ς μέν έκθε- 
τούσης έπ ί τοϋ οκρίβαντός της τήν φαιδράν μορ
φήν εύτραφούς τίνος κατοίκου τής Νυρεμβέργης, 
¿κείνου δέ έξάγοντος έκ τού θυλακίου του δω 
δεκάδα καρυοκατακτών, έγέλων ώς πα ιδία  καί 
δέν παρετήρουν ό’τ ι  τή ν  τοιαύτην εύθυμίαν ώ - 
φειλον είς τήν έργασίαν, ή τις  καθίστα αύτούς 
κρείττονας καί εύτυχεστέρους ή κα τά  τήν έπο- 

ήν τοϋ πλούτου τω ν . Ώ ς  πρός τόν μ,αρκήσιον 
έ, ούτος έφρόνει ο τ ι τό  πορίζεοθαι τόν έπιού- 

σιον άρτον είναι ίδιον τώ ν  βαναύσων ανθρώπων, 
ό τ ι δέ δ εύγενής δ σεβόμενος εαυτόν οφείλει ν 
άποθνήσκ·/) μάλλον ώς άπέθνησκον έπί τώ ν  δ ί
φρων αυτών καθήμ.ενοι οί 'Ρωμ.αϊοι συγκλητικοί, 
ή νά ταπεινώσν, εαυτόν ζώ ν  διά τής έργασίας ώς 
οί π τω χ ο ί, ήγανάκτει δέ πως κα τά  τή ς  συζύγου 
του καί περιεφρόνει είς άκρον τόν ιππ ότην. Ο ,τι 
δέ πρό παντός άλλου τόν ήρέθιζεν, η το  τό  να 
τούς βλέπη εργαζομένους έν εύθυμία δ ι’  όλης 
τής ημέρας, ενώ αύτόν κατέτηκε κατά  γράμμ.α 
ή ζοφερά άνία, ήν συνεπάγετα ι συνήθως ή αρ
γ ία ."Α λ λ ω ς , κα ίτοι σεβόμενος εαυτόν άπήλαυεν 
άνευ τύψεως συνειδότος τώ ν  εύεργετημάτων τοϋ 
συνεταιρισμού καί έφαίνετο έν πολλοίς ε τ ι  μάλ
λον παιδαριώδης καί κοϋφος καί απ α ιτη τικός η 
ό τε  έζη  έν τή  έπαύλει αύτοϋ παρά τάς οχθας 
τή ς  Βιέννης, συνήθως δέ ό τε  συνήρχοντο καί οί 
τρεις περί τήν τράπ εζαν, έξεδήλου διά λόγω ν 
τήν άγανάκτησιν αύτοϋ.— Α ΐ, μ.αρκήσιε, άνεφώ- 
νει ενίοτε δ ιππότης, δέν μάς κάμ.νεις τήν χα- 
ριν νά μάς είπής τ ί  ήθελες γείνει άνευ τώ ν  ζω -  
γραφημάτων τή ς μαρκησίας ;— Κ α ί άνευ τώ ν  
καρυοκατακτών τοϋ φίλου μας, προσεθετε γ ε -  
λώ σα  ή μαρκησία.'Ο  κύριος (Ιο ΡΓΟδΠΟδ άνέσειε 
τούς ώμους, έλεγεν ό τ ι  άπεφάσισε ν άποςεση 
τό  οίκόσημόν του, έ ζή τε ι συγγνώμην ύπεο τής 
συζύγου του παρά τώ ν  ψυχών τώ ν  πατέρων του, 
καί παρεπονεΐτο μ ή βλέπων βορδιγάλλιον οίνον 
έπ ί τή ς  τραπέζης του.

Προϊόντος τού χρόνου, ή μαρκησία καί δ ιπ 
πότης, έξασφαλίσαντες τά  πρός τό  ευ ζήν υπή- 
κουσαν είς αίσθημα άφικοκεοδέστερον καί ποιη-
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τικώ τερον, λεληθότως άναπτυχθεν έν αύτοίς, 
αφού ύπερέβησαν τά ς  βαθμίδας, αί όποΐαι άγου- 
σιν άπό τού επιτηδεύματος εις τή ν τέχνην, ώς 
ηγεν από τής γης εις τον ουρανόν ή κλίμ.αξ του 
Ία κ ώ ο . Ή  μαρκησία έπειράθη τήν εις jy.ix.pov 
αντιγραφήν τω ν  εικονογραφιών τω ν  ρ εγάλω ν 
αρχαίων ζωγράφ ων, επέτυχε δέ καί εις τούτο 
καί ρεγάλαν φήμην απέκτησαν αί κατά  τόν 
"Ολβεϊν καί τόν ’ Αλβέρτον Δύρερ μικρογραφίαι 
αυτής. Ό  ιππότης άφ’ ετέρου, έπεχείρησε δυσ- 
κολώτερα έργα γλυπ τικής, εγεινε δέ εις τό  ε ί
δος τούτο είς τω ν  έ ξοχ ω τά τω ν  τω ν  πέοαν του 
'Ρήνου καλλιτεχνών.

Π λ ή ν δ έ  τώ ν  απολαύσεων, άς χορηγεί καί ή 
τα π ε ινό τα τη  καί άπλουστάτνι τώ ν  τεχ νώ ν, διε
γείρει τη ν  διάνοιαν καί καθιστά εΰρύτερον καί 
καθαρότερου τό ν  ορίζοντα αυτής Τούτο τουλά
χ ιστον συνέβη εις τήν ραρκησίαν καί εις τόν 
ιππότην. ’ Αμφότεροι διέρρηξαν κα τ’ ολίγον τόν 
στενόν κύκλ.ον τώ ν  ρ.ικροπρεπών ιδεών, έν ώ 
ειχον περιορίσει αυτούς ή κ α τα γω γή  καί ή α
νατροφή τω ν , άνεγνώρισαν δ ε τή ν  αριστοκρατίαν 
τη ς  εργασίας καί τή ν βασιλείαν τού νού· ώς 
δύο ψυχαί έξελθούσαι τής χρυσαλίδος, έξήλθον 
καί αυτοί τής περιορισμένης αυτών κοινωνικής 
τά ξεω ς  καί είσήλθον έν Οριάρβω εις τήν ρ εγά - 
λην άνθρωπίνην οικογένειαν. Τόν ραρκήσιον κα- 
τεβίβρωσκον έν τ ώ  μ ετα ξύ  πόθοι κενοί καί λυ - 
πηραί αναμνήσεις, ήρέραν δέ τ ινα  παρέδωκεν 
εις τόν Τίλάστην τή ν ψυχήν αυτού, ή δέ σύζυ
γος καί ό φίλος αυτού τόν έκλαυσαν ιός παιδία.

Μ ετ’ ¿λίγους ρήνας, τ ώ  1802, τή  προσκλή- 
σει τού πρώτου υπάτου, διέβησαν τόν 'Ρήνον 
καί έπανέκαρψαν φαιδρώς εις τή ν άναγεννηθεΐ- 
σαν πατρίδα τω ν . Πρό πολλού ήδη είχον κ α τα 
νοήσει καί άποδεχθή αμφότεροι τήν νέαν τής 
Γαλλ ία ς δόξαν, δ τε  δέ έπάτησαν τό  ήρωϊκόν 
αυτής έδαφος,ή καρδία τω ν  έσκίρτησεν υπό χα 
ράς, γλυκέα δέ δάκρυα έβρεξαν τούς οφθαλμούς 
τω ν . Ευκόλως έλαβον τή ν άδειαν νά έπανέλθω- 
σιν εις τά  κ τή ρ α τά  τω ν , ώ σ τε  ή πολυετής αυ
τώ ν  εξορία το ΐς έφαίνετο ώς όνειρο·/ ρακροτενές. 
’ Α λλά  τό  αντίστροφον ό'ρως τού ’ Επιρ.ενίδου πα- 
θόντες, άφύπνωσαν νέοι άποκοιρηθέντες γέρον
τ ε ς . 'Α ρ α  άποκατασταθείς έν τώ π α τρ ικ ω  αυτού 
οίκω,ό ιππότης σπεύσας ένυρφεύθη εύμορφον καί 
άγνήν κόρην, ήν ήγάπησεν έν Γερμανία.άλλ’ ή τις 
άπέθανε τεκούσα υιόν. Ό  παϊς ηδξησε ρ ετα ξύ  
τού  πατρός καί τή ς  κυρίας de Fresnes, οίτινες 
αφωσιώθησαν καθ’ ολοκληρίαν εις αυτόν έξακο- 
λουθούντες νά ζώ σ ιν  έν τή  έξοχή άγαθοεργού·.- 
τε ς  καί εργαζόμενοι ούδέν δέ σχεδόν άκούοντες 
τώ ν  τού  κοσρου ούδέ ρ ετέχοντες  φιλοδοξίας 
τινός. ’ Εκ πασών τώ ν  έξεων, ή έργασία είνε ή 
σπ α ν ιω τά τη , άρα  δέ καί ή τά  ρ ά λ ισ τα  Ιπ ιβλη - 
τ ικ ή . Ή  ραρκηοία έζωγράφει ώς άλλοτε, ό δέ 
ιππ ότης εγειρόμενος άρα τή  πρωία, έρυκά· ιζε

καί έπριόνιζε καί έγλυφεν, έπιχειρήσας ν’ ανα
νέωση λαρ.πρώς διά τώ ν  ιδ ίω ν χειρών τά  σκω
ληκόβρωτα ξύλινα κοσμήματα τού ρεγάρου 
ρου, ισως δε καί ένθυρ.ούυ.ενος τούς ποιότους 
αυτού άθλους, έτόρνευεν ενίοτε καουοκατάκτας 
τινα ς, τούς οποίους έδωρειτο εις τά ς  θυγατέ
ρας τώ ν  χωρικών. Ή  άνάγνωσις καί ό περίπα
τος, τ ά  θέλγητρα φ ιλίας, ής τό  γόητρον δέν ε ί- 
χεν εκλείψει, πρός δέ καί ή ανατροφή τού ρ ι-  
κοού Μαυρίκιου, έπησχόλουν τό  έπίλοιπον τή ς  
ήρέ.ας, ή οποία φαίνετα ι π ά ντο τε  βραχεία εις 
τούς έργαζορένους καί εις τούς αγαπ ώ ντας ά λ - 
λ ήλους.

Γ '

'Εσπέραν τ ιν ά  λοιπόν, καθήρενοι πλησίων άλ- 
ληλων, οι δύο ούτοι αρχαίοι σύντροφοι, άνήρ- 
χοντο  ασρένως τόν ρούν τώ ν  ημερών, 8ν εϊχον 
κατέλθει ορού, δ τε  είδον έξερχομένους έκ ρ ιάς 
τώ ν  δενδροστοιχιών τού κήπου, τούς δύω νέους, 
τούς οποίους άφήσαρεν εις τή ν θύραν αυτού. 
"Ο τε  εφθασαν πλησίον τής κλίρακος, ή κόρη ά- 
νέβη αυτήν βραδέως, σοβαρά καί ρ ε τά  προφα
νούς συγκινήσεως. 'Π  ραρκησία καί δ ιππότης 
ήγέρθησαν ό'πως τή ν υποδεχθώσιν, αυτή δέ έ -  
ξαγαγούσα έκ τού κόλπου της επ ιστολήν, έφ ί- 
λησεν αυτήν ευλαβώς, έπ ε ι»α  δέ τήν ένεχείρι- 
σεν εις τό ν  κύριον Βαλτραβέρ δστις έθεώρει ρ.ετ’  
ευρενούς περιεργείας τή ν κόρην, ήν πρώτον ήδη 
έβλεπε-/.Ό γέρων ιππότης άπεσφράγισε τήν έπ ι- 
Γολήν καί τήν άνέγνωσεν,ένώ ή ξένη ϊσ τα το  ορθή 
έχουσα τά ς  χεΐρας επί τού  στήθους, ήρερος δέ 
εν τή  θλίψει αυτής καί αξιοπρεπής έν τή  τ α -  
π ε ινό τη τ ι ενώπιον τή ς  κυρίας άβ ΓΓβ5Πε8, ή'τις 
τή ν  παρετήρει ρ ε τά  διαφόρου. ’Ολίγα δέ βή- 
ρ α τα  μακράν ό όδηγήσας αυτήν νεανίας, ϊσ τα το  
ράρτυς σιωπηλός τη ς συγκινητικής εκείνης 
σκηνής.

Έν Μονάχω τη 13 ’ Ιουλίου 1 8 .,
«  Εγκαταλεϊπουσα τόν κόφμον τοϋτον, ενώπιον τή ς  

α-.ωνιότητο;, εις ήν ήδη Εισέρχομαι, δ ίν στρέφω τούς 
Οφθαλμούς μου πριν ή χλειαΟώσι, πρός τόν ούρανόν, 
αλλά πρός τήν Γαλλίαν, δίν έπιχαλοΟμαι τόν θεόν, 
άλλά σε άδιλφέ μου, Εν όνύματι Εκείνης, ήν Εχάλουν 
π οτ, αδελφήν σύ δί αγαπητήν σύζυγον. Φεϋ, όποιας 
συμφοράς ϋπέστη όοΤχο; ουτος, ί ν  ίγνώρισας τοσοΟτον 
εύδαίμονα ! [Τοϋ άπέπτη ή ‘/αρά τής εσ τία ; παο" ή έχά- 
Οησάς ποτε; *0 τάφος μ ’ άφήρπασεν όλους μου τούς 
πεφιλημένους. Ό  σύζυγός μου δίν ήδυνήθη νά ίπιζήση 
εις τήν άπόίλειαν τής περιουσίας του καί εγώ  ή τάλα ινα  
αποθνήσκω Επίσης. ’ Αποθνήσκω, και εϊμαι μήτηρ' δ ι-  
πλοΟς, ώ  θεέ μου θάνατος ! "Ο τα ν άναγνώσης τήν επι
στολήν μου ταύτην, τό  μόνον κειμήλιον, τήν μόνην 
κληρονομίαν, ήν άφίνω αύτή άπερχομένη, ή Ουγάτηρ 
μου σέ μόνον βά έ'χη Επί τής γής. "Ο ταν λάδης ε’ις τάς 
'/.εΐράς συυ τόν δακρύδρεκτον τοΟτον χάρτην, τό  τέκνον 
μου Οά ’’σ τα τα ι Ενώπιόν σου, Ερημον μαχρόβεν Ερχόμε
νον, κεχμηκός Εκ τής Ολίψεως καί τοΟ κόπου, Εν μό
νον ίχ ον  καταφύγιου, τόν οΐκόν σου, εν μόνον σ τή 
ριγμα, τήν καρδίαν σου. ΈνβυμΟΟ τόν δεσμόν, τόν 
όποΤον ήγάπησας, καί όν ό θάνατος δέν διΕρρηξε ?ε- 
ζα ίω ς , Ινβυμοΰ τήν Γερμανίαν, ήτις Εφάνη πρός σε φι
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λόξενος καί ύπήρξεν Επί τινα  χρόνον πατρίς σου, ΕνΟυ- 
μοϋ τήν οικογένειαν μου, ή τις  εγεινε καί οικογένεια 
σου, τά πλάσμα τό  όποιον ό θάνατος άφήρπασεν άπο 
τής αγκάλης σου, νύν δί διά τής φωνή; μου σί καλεϊ, 
καί μή άπόδαλλε τήν ί’ρημυν θυγατέρα μου. ΑέχΟητι, 
βέρμανον Εν τώ  κόλπω σου τήν Εκ τής φωλεάς πεσοΒ- 
σαν περιστεράν. Εκί σύ, όν δίν γνω ρ ίζω , άλλά  πρός όν 
αισθάνομαι μητρικήν στοργήν, υιέ τής άδελφής μου, 
Εάν έ’-/ης τήν ψυχήν τής μητρός σου Οά φκνής αγαθός 
καί άδελφικός πρός τήν αγαπητήν μου Μαγδαληνήν. 
Προστάτευσον αύτήν μετά  τόν θάνατον τοΒ πατρό; σου 
καί μηδέποτε λησμόνει, άγαπητόν μου τέκνον, ό τι ή 
όρφανή, ήν ό θεός πέμπει πρός ήμδς, γίνετα ι πολλάκις 
ό καλός δαίμων τοϋ ύποδεξαμένου αύτήν οίκου«.

—  Έ λθ έ  κόρη μ.ου,έλθέ εις τ ά ;  άγκάλας μου ! 
άνέκραξεν ό ιππότης, άφούάνέγνωσε τήν επ ισ το 
λήν. Καλόις ήλθες τέκνον μου, εις τήν οικίαν 
τού γέροντος θείου σου. ’ Αν δέν σέ έφερεν έδώ 
ό θάνατος τή ς  μητρός σου, Οά ελεγον τή ν ημέ
ραν ταύτην τοισευδαίμονα, ή δέ άφ ιζίς σου θά 
ήτο εορτή όλων ημών. Μαρκησία, είναι ή άνεψιά 
μου, προσέθηκε, Μαυρίκιε είναι ή έξαδέλφη σου, 
νεωτέρα άδελφή, ή τις  έρχετα ι έκ τής πατρίδος 
τή ς  μητρός σου.

Τήν ορφανήν ένηγκαλίσθη έπ ε ιτα  ή μαρκησία. 
Αϋ τη  είχεν άπολέσει τήν μονογενή αύτής θυ
γατέρα  έν τή  ηλικία τή ς Μ αγδαληνής, πάντες 
δε οί δυστυχείς οί το ιούτον τ ι  παθόντες, πρό 
π ά ντω ν δέ αί μητέρες, συνειθίζουσι νά εύρίσκω- 
σιν δμοιότητα  πρόδηλον, κα ίτο ι το ιαύ τη  όέν υ 
πάρχει, μ εταξύ  τού τέκνου τού υπό τού θανά
του  άρπαγέντος καί τώ ν  π λείσ τω ν πα ίδων, οδς 
βλέπουσι. Συγκινητική τής αγάπης καί τή ς  βλέ
ψεως άπ άτη  μεταμορφοϋσα τ ά  χαρίεντα τα ύ τα  
όντα είς ομοιώματα τού αγαπητού πλάσματος 
τού μή υπάρχοντος πλέον ! Ή  μαρκησία ήσθάνθη 
λοιπόν φυσικήν κλ.ίσιν πρός τήν νεαράν κόρην, 
ή τις  έ/εφανίζετο αυτή  ¿>ς εί/.ών τή ς θυγατρός 
τη ς, έχουσα τούς αυτούς οφθαλμ,ούς, τά  αύτά 
βλέμμα τήν αύτήν σοβαράν καί μελαγχολικήν 
χάριν τήν ίδιάζουσαν είς εκείνους, ο ϊτινες προώ- 
ρως έδοκιμ.άσθησαν ή κατεδικάσθησαν υπό τής 
ειμαρμένης είς πρόωρον Οάναταν. Τοιαύτας δ’ 
έχουσα διαθέσεις ή μαρκησία, πνεύμα ζωηρόν 
καί φύσις γενναία, ήν δέν είχε μαράνει ο χρό
νος, ένεκολπώθη Ινθουσιώσα τήν νεαράν ξένην, 
τή ν  όποιαν κατεφίλησεν. νΕ πειτα  ήλθε καί ή 
σειρά τού  Μαυρίκιου. «Λοιπόν εξάδελφε, είπε 
δακρυόεν μειδιώσα, σύ ήσο ό μικρός Μαυρίκιος ! 
ϋαί έγώ  σέ έφανταζόμην ό τ ι  ήσο παιόίον καθώς 
εγώ . Ό  Μαυρίκιος τή ν ήσπάσθη έκ καρδίας. 
Μόλις μέχρι τής ήμ.έρας εκείνης υπόπτευε τήν 
υπαρξιν τής έξαδέλφης του. Έ ν  τού το ι; ό ιππό
της έδιδε παραγγελίας είς έκαστον δέ τώ ν αρ
χαίων αύτού υπηρετών έλεγε-/. « ’ Εχομεν άλλο 
έν τέκνον ! »  Βεβαίως μεγάλη·/ Οά ήσθά /ετο χα
ράν ή μήτηρ τής Μ αγδαληνής, έάν εολεπεν έκ 
τού ουρανού τήν εσπέραν εκείνην, τήν υποδοχήν, 
ή; έ ιυχε τό  τέκνον τη ς έν Βαλτραβέρ.

C15

Ή  άφιξις τής Μαγδαληνής κ α τ ’ ούδέν μ ε τέ 
βαλε τό ν  έν τή  έπάύλει βίον. Ί Ι τ ο  κόρη εύσε- 
οής καί άπλή, μετριόφρων καί σύννους. ήσυχος 
δέ καί ώς επί τό  πλειστον σιωπηλή καί εργα- 
ζομένη έργόχειρόν τ ι .  Ε ν τό ς  ολ ίγων ημερών κα- 
τώρθωσε νά γείνγι αγαπητή  είς π ά ν τα ; διά τή ς  
γλυκύτητος αύτής καί τής άγαθότη τος. Περί 
τού προσώπου αύτής ούδέν λέγομ,εν, καθότι πάς 
τ ις  γινώσκει τή ν  άχαριν εκείνην ηλικίαν, ή τις  
ούδέν έχουσα πλέον τή ς χάριτος τώ ν  παιδικών 
χρόνων, δέν άπέκτησεν ε ίσ έτι τή ν τής νεότητος. 
'¡1 Μαγδαληνή δέν ήτο ευειδής ούδέ δυνάμεθα 
νά βεβαιώσωμεν ό'τι παρεϊχεν ελπ ίδας μ-ελλού- 
σης καλλονής. Πριν ή άποφανθή τ ις  περί τοιού- 
τω ν  ζη τη μ ά τω ν , είνε φρόνιμον νά περιμένη, κα
θόσον, μ.άλιστα κα τά  τή ν μ εταβατικήν ταύτην 
ηλικίαν,μυστηριώδης τ ις  δύναμις μ ετασχη μ ατί
ζε ι πολλάκις τήν άσχημίαν, πολλά/.ις δ ’ έπίσης 
μ.αραίνει τ ά  πρώιμα τής καλλονής άνθη. 'Ο 
πωσδήποτε. ή μαρκησία καί ό ιππότης ήγάπων 
αύτήν τρυφερώ τατα , ό δέ βίος αύτής διήρχετο 
μ ετα ξύ  τώ ν  δύω γειτον ικώ ν έπαύλεων Ή  έκπαί- 
δευσίς της είχε προχωρήσει αρκούντως, ώ σ τε  νά 
δυνηθή έν ανάγκη νά έξακολουθήση αύτήν μόνη, 
άνευ ξένης αρωγής. Έ λά λ ε ι τήν γαλλικήν κα
θαρά καί σχεδόν άνευ ξενικής τίνος προφοράς,ώς 
πάσαι δέ αί Γερμανίδες έγίνωσκε κατά βάθος τήν 
μουσικήν, ό'περ δέ σπανιώτερον,δέν έποιεΐτο κα- 
τάχρησιν α ύ τή ς .Ό  ιππ ότης καί ή μαρκησία τήν 
ήκουον εύαρέστως αδουσαν άσματα τού Τυρόλου, 
άλλά τά  άσματα  τα ύ τα  είς έκεί/ων μέν τήν 
μνήμην έπανέφερον ήδέως τάς ημέρας τής έξο- 
ίας καί τής πενίας τω ν , είς αύτήν δέ ένεθύμι- 
ον σκληρώς τήν μητέρα της-κα ί τή ν πατρίδα , 

άς είχε στερηθή διά παντός, πολλάκις δέ διε- 
κ όπ τετο  υπό δακρύων καί λυγμών.

Ό  Μαυρίκιος μ ετά  παρέλευσιν ο λ ίγω ν ήμ.ε- 
ρών, καθ’ας ένόμισε καθήκον του νά περιποιηθφ 
τή ν έξαδέλφην του καί νά όδηγήση αύτήν είς 
τά  διάφορα μέρη τού κ τήματος, ¿λίγην έδιδεν 
αύτή προσοχήν. Εικοσαετής ών, είχε τή ν συνήθη 
όρμήν τής ηλικίας τα ύ τη ς , άλλ-at δέ φροντίδες 
άπησχόλουν ήδη αύτόν. Ό  νέος ούτος είχεν αύ
ξησε ι έν πάση ελευθερία, θωπευόμενος υπό τε  
τού πατρός καί τή ς  μαρκησία:, οιτινες ούδένα 
έθεώρουν ¿ιραιότερον ούδέ χαριέστερον αύτού. Δ ι
δάσκαλός τ ις  τόν είχε δ ιδά ξει ¿λίγα  ελληνικά 
καί ¿λ ίγα  λ α τιν ικ ά ' συγχρόνως δέ ό κύριος Βαλ
τραβέρ, όστις είχε άλν,θή μανίαν πρός τή ν ξυλο
γλυπτικήν. είχε δ ιδά ξε ι αύτόν τή ν τέχνην του. 
Ό  αγαθός ιππότης έχεε δάκρυα χαράς καί υπε
ρηφάνειας οσάκις έβλεπε τόν υιόν αύτού ρυκανί- 
ζο ν τα  καί τορνεύοντα καί παρέχοντα ελπίδας 
νά ΰπερβή τόν πατέρα του. Ό  Μαυρίκιος άφ’ ε 
τέρου ηύχαρισ-εΐτο έκ τής άθώας ταύ τη ς ό ια - 
σκεδάσεως, άλλ ’  ήμ.έραν τινά  φ εύ ! ήρώτησεν 
εαυτόν έάν έκτος τού ιππότου καί τής μαρκη-
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σίας καI τή ς  ξυλουργ ικ ές ,  δέν ύπήρχον επ ί  τή ς  

γή ς  και ά λ λ α  τ ι ν α .  Εις τ ή ν  άδ ιάκρ ιτον  δέ  ταύ -  

τ-/¡ν έρώτησιν  ήν ά ττέ τε ινεν  α ύ τφ  χορ ίσ τω ς  πως 

ή τα ρ α χ ώ δ η ς  καί σφριγώσα  νεό της ,  δέν έβράδυνε 

ν ’  α π α ν τή σ η  α υ τή  ή νεό της  δι* α ιφνίδ ιας  έκρή- 
ξ ί ω ς .

'Τπάρχουσ ι φύσεις τρυφεραί καί πο ιη - ικα ί ,  
άς κ α λ ύ π τ ε ι  τν,ν πρω ίαν ελαφρά Ομίχλη, ά λλ α ι  

ά — ε ναν τ ία ς  ζω ηρό τερα ι  καί ένεργη τ ικώ τερα ι ,  
ώ ν  τν,ν ά να το λή ν  κ α τα φ λ έ γ ε ι  ό υπερβολικός τής  

μεσημβρίας κα ύ σω ν .Κ α ί  εν εκείναις μέν,ή  π ρώ τη  

τ ω ν  α ισθήσεων καί τή ς  εγειρόμενης φαντασ ίας  

τα ρ α χ ή ,  έκ δ η λο ύ τα ι  άΟοούβως δ ιά  ρεμοώδους 

μ α λ α γ χ ο λ ία ς ,  εις τα ύ τα ς  όμως ά ναφ α ίνε τα ι  ορ

μ η τ ικ ή  κα ί  π α τα γ ώ δ η ς .  Ό  Μαυρίκιος μ ε τ ε ίχ ε  
συνάμα τ ω ν  δύ ω  τ ο ύ τ ω ν  φύσεων καί π ο τ έ  μέν 

η το  μ ελ αγχ ολ ικό ς  καί ρεμβώδν,ς καί σύννους, 

ά λ λ ο τ ε  δέ ήσθάνε το  δρμάς ά γνω σ του ς ,  ώθούσας 

αυτόν  μακράν τ ή ς  οικ ίας καί έ γ ί ν ε τ ο  βίαιος καί 
θυμώδν,ς μ ή γ ι ν ώ σ κ ω ν  π ώ ς  νά δαπανήσν) τν,ν 

κυρι&ύουσαν αυ τόν  α κ α τά σ χ ε το υ  δραστν,ριότν,τα. 

" Α λ λ ω ς  έξηκολούθει νά  ήναι φ ιλόσ τοργος  πρός 
τ ό ν  γ έρον τα  π α τέρ α  του ,  περιποιν.τικός πρός τν,ν 

μαρκν,σίαν, φιλόφρων πρός π ά ν τα ς ,  ά λ λ ’  άπε- 

σ τρ έφ ετο  τν,ν ςυλουργίαν, τό ν  πα τρ ικόν  οΐκον, 

τ ά ς  δ ιη γή σε ις ,  δς  πρό είκοσιν ε τ ώ ν  ήκουε καί 
ή ρώ τα  εαυτόν μ εθ ’ ΰποκώφου ερεθισμού εάν δ ι ’ 

όλης αυτού τν,ς ζω ή ς  έπ έπ ρω το  νά τορνεύη καί 

νά  γ λ ύ φ γ ,  τν,ν εσπέραν δέ ν’  άκούϊί τ ά ς  ά τ ε λ ευ -  

τ ή το υ ς  περί τ ή ς  επ οχ ές  τν,ς μ ε τα να σ τεύ σεω ς  
τ ω ν  εύγενώ ν  δ ιη γή σε ις .  Έ ν  ελλε ίψε ι  δ έ  άλλης  

δ ια σκ εδ ά σεω ς ,  έθήρευε κ α τά  κόρον κα ί  περιήο- 
χ ε τ ο  ά δ ια κ όπ ω ς  τ ά  περίχωρα.

Τ ο ια ύ τη  ή το  ή ήθική αύτού κ α τά σ τα σ ι ς  κ α τά  
τ η ν  ά φ ιξ ιν  τ ν ς  Μ αγδαληνής ,  πας δέ  τ ι ς  εννοεί 

οποίαν σημασίαν ήδύνα το  νά  8χν> εις τ ο ια ύ τα ς  

π ερ ισ τάσε ις  έν τ ώ  β ίω  τού  νεανίου, κορασίς δ ε -  
κ α τ ε τ ρ α έ τ ι ς ,  συνεσταλμένη  καί σ ιω π η λή  οΰδ’ υ

πέρ τ ό  δέον ευειδής καί χαρίεσσα. Ό  Μαυρίκιος 
ολίγον περί αυτής  φ ροντ ί ζω ν ,  έ ξήρχ ετο  άμα τή  

π ρω ία  καί έπέστρεφε  συνήθως περί λ ύ χνω ν  άφάς· 
π ολλάκ ις  δέ  συνέβαινε νά διέλΟγ, ολόκληρον ε

βδομ άδα  έν τ ή  πλησίον κειμέννι πόλε ι  ή εν τ ι ν ι  
έπαύλε ι  τ ω ν  π ερ ιχώ ρων .  Τήν πρω ίαν, ό τα ν  έ 

βλεπ ε  τή ν  Μ αγδαληνήν  εις τ ό  παράθυρόν τη ς ,  
τ ή ν  έχ α ιρ έ τα  κα ί  άνεχώρει,  κ α τά  τά  δεϊπνον, 
άπηύθυνεν α υ τή  έν ίο τε  ασήμαντους  τ ι να ς  λόγους, 
οσάκις  δέ ήδεν, επειδή ή μαρκησία καί ό ιπ π ό 

τ η ς  ώ φ ελοόντο  συνήθως τ ή ς  π ερ ισ τάσεως  όπως 

αναφέρωσι τή ν  Νυρ*μ.βεργην καί όπως ένθυμηθώ- 
σιν ή μ.έν τ ά ς  μ ικρογραφίας τη ς ,  ό δέ  τούς κα-  

ρ υ οκα τάκ τα ς  το υ ,  έ Μαυρίκιος έ γ ί ν ε τ ο  άφαντος. 
'Εσπέραν τ ι ν α  όμ ως,  καθ ’  ήν ϊ σ τ α τ ο  πλησίον 

τ ή ς  Μ α γδ α λ η ν ή ς ,  έ ξ έπ λη ξε ν  αυ τόν  ή πλουσία 
κόμ,η τ η ς ,ή τ ι ς  ή το  π ρ α γ μ α τ ικ ή ς  έκ τα κ του  λ α μ -  

π ρ ό τη το ς ,  έξέφρασε δέ τό ν  θαυμασμόν του  μ ε

γα λοφ ώ νω ς  αϊρων διά  τή ς  χ.ειρός τ ό  πλήθος τω ν

ξα νθώ ν  καί λ ε π τ ώ ν  αυτής  τρ ιχ ώ ν .  Ή  κόρη ου

δό λω ς  συνειθισασα νά έφελκύγ, τήν  προσοχήν τού  
ε ξαδέλφου  τ η ς ,  ήρυθρίασε κα ί  έ ταράχθη , ά λ λ ’  

ο τ ε  ήθελησε νά  έκφραση τή ν  ευγνωμοσύνην τη ς  

δ ιά  μ ε ιδ ιά μ α το ς ,  ό Μαυρίκιος προαισθανόμενος 
άσμα τ ι  τού  Τυρόλο·-·, ε ϊχεν ήδη άπ έλθ ε ι .  " Α λ 

λην τ ι ν α  ημέραν έπ ισ τρέφω ν τή ς  Θήρας, προσέ- 

φερεν α υ τή  ώραΐον φασιανόν, 6 / ε ίχε  σώσει  ζ ώ / τ α  
έκ τού  σ τό μ α το ς  τ ώ ν  κυνών.

«Λ ο ιπ ο ν ,  έ ξάδ ελφ ε ,  μέ σ υ λλ ογ ίζ ε σα ι  έ ν ί ο τ ε ; »  
ή ρώ τη σε  συγκινηθεισα ή κόρη. Ό  Μαυρίκιος ε ϊ-  

χ εν  ήδη  άπομακρυνθή. Δέν λ έγομ εν  ό τ ι  δυση- 

ο έσ τε ι  αυ τόν  ή παρουσία τή ς  ορφανής έν τ ώ  π α 
τρ ικοί ο ΐκω. Πολλού γ ε  καί δε ι  ! Ε ίχε  μέν ά λ η -  

Οώς τ ά ς  δρμάς τ ή ς  ηλ ικ ίας  το υ ,  ά λ λ ’  ε ίχ ε  συγ

χρόνως κα ί  τ ά  γεννα ία  κα ί  εύγενή α υ τής  α ι 
σθή μ α τα .Ο υ δ έπ ο τε  ήθελεν έπ έλθει  α ύ τ ώ  ή ίδέα  

τ ο ύ  νά ύπολογίση  τ ί  ήδύνα το  νά λάβτ, ή Μ α γ -  

δαληνή διά  τή ς  διαθήκης τού ιπ π ό του .  Ειρήσθω 

δ ’έν παρόδιο πρός δόξαν τή ς  ν ε ό τη το ς ,δ τ ι  οί τ ο ι -  

ούτο ι δ ια λ ογ ισμ ο ί  σπαν ίως  ε ισ έρχον τα ι  εις καρ- 
ό ία ς  ε ικ ο σ α ε τ ε ί ς .Ό  Μαυρίκιος ή το  πρόθυμος νά 

μοιράση μ ε τά  τή ς  έ ξαδέλφης  του ώς  μ ε τ ’  ά δ ε λ -  
φής πάσαν  αύτού  τή ν  περιουσίαν, έάν δέ  δέν 

ή το  μ άλλον  περ ιπο ιη τ ικός  καί τρυφερός πρός 

α υ τή ν ,  τ ο ύ τ ο  ά π λ ώ ς  προήρχετο έκ τού  ό τ ι  ή 
Μ αγδαληνή  δέν ε ίχ ε  γεννηθή δ εκ α π έν τε  ή ε ί
κοσι μήνας προτού.

Ή  μαρκησία καί ό ιπ π ό τη ς  ε ίχον παρατηοή- 
σει τ ή ν  α ΐφ ν ιδ ίαν  μ ε ταβολήν  τή ν  έπελθοΰσαν 

ε ις  τ ά ς  έ ξε ις  τού  Μαυρίκιου, άμφότεροι δέ έλυ -  
π ούν το  κ α ίτ ο ι  μή έννοούντες αυ τή ν .  Ή  νεανική 

α υ τώ ν  ηλ ικ ία  ε ίχε  παρέλθει έν έποχή καθ’  ήν ή 
νεό της  δ ιαχεομένη τ ή δ ε  κάκεϊσε εις μικοάς δ ι 

ασκεδάσεις  κα ί  μ α τ α ιό τ η τ α ς ,  ουδόλως ύπόπ τευε  
τή ν  ύπόκωφον κα χε ξ ία ν  καί τή ν  βαρεΐαν άνίαν, 

α ί τ ιν ε ς  υπήρξαν ή βάσανος καί τ ό  μαρτύριον δ -  

λοκλήοου γενεάς . Κ α ί τ ο ι  άνατραφείς  έν άπομο- 
νώ σε ι ,  ό Μαυρίκιος ήσθάνετο  τή ν  έπήρειαν τ ώ ν  

νεω τέρω ν  ίδ εώ ν ,  κ α θ ό τ ι  α ί ίδ έα ι  είνα ι ζώ σ α ι  
δυνάμεις ,  ά ναμ ιγνύμενα ι  εις τ ό ν  άέρα, τό ν  ό

ποιον άναπνέομεν · δ άνεμος φέρει κα ί  διασπείρει 
α ύ τά ς  π α ν τα χ ού ,  ούδείς δύ να τα ι  ν ’  άποφύγγ, τ ά  

ά όρα τα  τ α ΰ τ α  ρεύματα ,  τ ά  λ ε λ η θ ό τω ς  ε ί σ χ ω -  
ρούντα, π ά ν τ ο τ ε  δέ ό άνθρωπος είνα ι τέκνον τού 

αιώνος έν ω  ζή .  " Ο , τ ι  πρό π ά ν τω ν  έ ξ έ π λ η τ τ ε  
τό ν  ιπ π ό τη ν  καί τ ή ν  μαοκνο ίαν ,  δέν ή το  ή άνή- 

συχος δρασ τηρ ιό τη ς ,  ήν έ ξή γ ε ι  ευκόλως ή ζέ σ ις  
τού  α ίμ α το ς  καί ή όρμή τή ς  νεανικής ηλικ ίας , 
α λ λ ’ ή μ ε λ α γ χ ο λ ία ,  ή δ ιαδεχομένη  αυ τήν  συνή
θ ω ς .Κ α ί  τ ώ  ό ν τ ι ,  π ώ ς  ή δύνα το  νά κατανοήσωσ ι 
τ ή ν  νοσώδη κ α τά σ τα σ ι ν  εποχής, καθ’  ήν ή ευ 

θυμία έξοστρακισθεϊσα  έκ τ ώ ν  νεανικών ψυχών, 

υπό τ ά ς  λεύκάς μόνον τού  γήρατος  τρ ίχ α ς  ύπ- 
ήρχεν ε ίσ έ τ ι  ! Ά λ λ ’ ομως, άφού έμελ.έτησαν κα
λ ώ ς  τ ό  ζ ή τ η μ α  καί συνεβουλεύθησαν άλλήλους, 

α νεγνώρισαν ό τ ι  ό μέχρ ι τ ή ς  σ τ ι γ μ ή ς  εκείνης
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βίος τού Μαυρικίου, ουδόλως ή το  δ ια σκ εδ α σ τ ι -  

κός ουδέ γόνιμος καί ό τ ι  δέν ή το  απορίας άξιον 
έάν νέος ε ικοσαετής δέν ήδύνα το  νά  προσηλωθή 

καθ’  ολοκληρίαν είς τ ή ν  γ λ υ π τ ικ ή ν .Τ ο ια ύ τη  η το  

ή γ ν ώ μ η  τ ? ς  μαρκησίας, ήν ήσπάσθη έπ ί  τ έ 
λους καί ό ιπ π ό τη ς  .’ Α λ λ ά  τ ί  πο ιη τέον  ; "Εγινε  

κ α τ ’  άρχάς λό ,ος περί γάμου , ά λ λ ά  τ ό  φάρμα
κου τ ο ύ τ ο  έθεωρήθη ώ ς  πολύ σφοδρόν, ή δε μαρ
κησία παρετήρησεν ό τ ι  οί άνδρες δέν ένυμφεύ- 

οντο  πλέον εις η λ ικ ίαν  είκοσιν έ τ ώ ν  καί ό τ ι  ο 

γάμος ά ν τ ισ τρόφ ω ς  τ ώ ν  ά λ λ ο τ ε  γ ιν ομ ένω ν ,  ή το  
τού λοιπού  τ έ λ ο ς  μ άλλον  ή άρχή. Έ π ί  τέλους 

άπεφασίσθη μ ε τά  ώριμον σκέψιν, ό τ ι  ό Μαυρίκιος 

έπρεπε νά  περιέλθη έπ ί  δύω  ή τρ ία  έ τη ,  τούς 
Παρισίους κ α τά  π ρ ώ το ν ,  έ π ε ι τ α  δέ  τή ν  Γ ερμ α 

νίαν ή τή ν  ’ Ι τ α λ ία ν ,  κ α τ ’  αρέσκειαν, όπ ω ς  συμ- 
πληρώση τή ν  άνατροφήν του  γ ν ω ρ ί ζω ν  κ α τά  βά

θος τούς  άνθρώπους καί τ ά  π ρ ά γ μ α τα .  Τ ό  πρό
γραμμα  τ ο ύ τ ο  ώ μ ο ία ζεν  έν τ ή  άορ ισ τία  το υ ,  τ ά  

π λ ε ϊσ τα  προγράμ μ α τα ,  τ ά  όποια χα ρα τ του σ ι  

κ α τ ’  έ το ς  οί έν τ α ΐ ς  έπαρχία ις  πρίν ή παραδώ - 
ο ω σ ι  τούς υίούς α υ τώ ν  ά χ α λ ινώ το υ ς  καί έλευ -  

θέρους είς τόν  Παρισινόν βίον.
Μ ε τ ’  ού πολύν χρόνον, έν έ το ς  άκριβώς μ ε τά  

τή ν  έλευσιν τ ή ς  Μ αγδαληνής ,  δ ιπ π ό τη ς  σ υ ν ο 

μ ιλ ε ί  μ ε τά  τού  υίοϋ αύτού καί τή ς  μαρκησίας 
έν τ ώ  μ εγάρω  τού Β αλτραβέρ . Ό  ίππος ,  όσ τ ις  
έμ ελλ ε  νά φέρη τ ό ν  Μαυρίκιον είς τ ή ν  πόλ ιν ,  

ένθα δ ιή ρχ ε το  τ ό  λεωφορείου,περιέμενεν έτο ιμος 

έμποός τή ς  κλ ίμακος ,  ε ϊχ εν  έλθει δέ ή ώρα τού 
απ οχα ιρ ετ ισμού .  Α ί  αναχωρήσεις  έχουσιν α ε ί 

π ο τ ε  θλιβερόν τ ι  καί συγκ ινη τ ικόν .  Ό  ιπ π ό τη ς  
έφα ίνετο  κα ταβεβλημ ένος ,  ή μαρκησία μόλις  έ
κρυπτε  τή ν  συγκ ίνησίν  τ η ς ,κ α ί  α υ τός  δέ  δ Μαυ

ρίκιος ή το  τ ε τα ρ α γμ έν ο ς ,  ο τ ε  δέ δ γέρω ν  πα τήρ  
του τόν  ένη γκαλ ίσθη ,  έκλαυσεν ώ ς  νά έβλεπεν 

αύ τόν  τ ε λ ευ τα ίο υ . 'U  κυρία de Frcsnes τ ό ν  έφί— 
λησε τρ υ φ ερ ώ τα τα ,  οί δ έ  αρχαίο ι ύπηρέτα ι  τόν 

ήσπάσθησαν καί α υ το ί  ώς  πα ιδ ίον .

Ό  καιρός έν τ ο ύ τ ο ι ς  ή π ε ΐγ ε ,  καθ’  ήν δέ  σ τ ι γ 
μήν άνέβαινεν έπ ί  τού  ίππου το υ  δ Μαυρίκιος έ- 
νεθυμήθη τή ν  Μ αγδαληνήν- μή βλ.έπων αυ τήν ,  

π ροε τ ίθ ε το  νά  τή ν  καλέση, ο τ ε  έμαθεν ό τ ι  έ ξ ελ -  
θούσα τ ή ς  οίκ ίας πρό τ ι ν ω ν  ώρώ ν ,  δέν ε ϊχεν ε ί -  

σ έ τ ι  έπανέλθε ι,  π α ρ α γ γε ίλ α ς  λο ιπόν  νά  τ ή  ε ΐ -  
π ω σ ι  φιλόφρονάς τ ινα ς  λόγους έκ μέρους του ,  ά- 
πεμακρύνθη ς·ρεφόμενος συχνάκις όπως  χα ιρ ετ ίση  
καί π ά λ ιν  μ ε τ ά  συγκ ινήσεως  τ ά  α γ α π η τά  όν τα ,  

τ ά  δποία έ γ κ α τ έ λ ε ιπ ε ν .  Άφ ικνούμενος  ε ίς  τήν 
Ούραν τού κήπου, έ δ ίσ τα σ εν  έπ ί  σ τ ιγμ ή ν  πρίν 

η έξέλθτ, α υ τής  ώς  δ ι σ τ ά ζ ε ι  δ ά ετ ιδεύς  έπ ί  τού 
χε ίλους τή ς  φωλεάς  πρίν ή πετάξη, είς τόν  α ι 

θέρα. Ένεθυμήθη τ ά ς  ευ τυχε ίς  ημέρας, άς ε ίχε  
δ ιέλθει έν τ φ  π α τρ ικ ώ  μ εγά ρ ω  άπολαύω ν τ ώ ν  

φροντ ίδω ν  τ ή ς  μαρκησίας κα ί  τ ή ς  τουφεράς τού 
πατρός του  στοργής , τ φ  έφάνη δέ  ό'τι έβλεπε  

μ ε τα ξύ  τ ώ ν  κινούμενων φύλλων τ ό  χάρ ιεν  φά
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σμα τ ώ ν  π α ιδ ικ ώ ν  του  χρόνων, τ ό  όποιον τόν  

ή τ έ ν ι ζ ε  μ ε τ ά  θλίψεως καί προσεπάθει νά τόν  
κρατήση, τ ώ  έφάνη ό τ ι  ήκουε φωνήν γλυκείαν  

λέγουσαν α ύ τω  : ’ Α γ ν ώ μ ω ν ,  πού α π έρ χ εσ α ι ; II 

καρδία του  έ ταράχθη , δάκρυα δ έ  έβρεξαν τούς 

οφθαλμούς το υ ,  ά λ λ ’  ή ειμαρμένη ύπερίσχυσε καί 
δ Μαυρίκιος ε ίσήλθεν είς τ ό  δάσος, δ ι ’ οΰ έπρεπε 

νά μ ε τα β ή  είς τή ν  πόλ ιν .
Προχωρήσας ολ ίγον  ε ϊδεν αίφνης είς τή ν  αυ

τή ν  θέσιν είς ήν ε ϊχεν απ αν τή σε ι  αυ τήν  πρό ε 

νός έτΟυς, τή ν  Μ αγδαληνήν  καθημένην καί ρεμ- 

βάζουσαν. 'Ως  καί κ α τά  τ ό  παρελθόν έ τ ο ς ,  όέν 

ηκουσε τ ά  βήμ ατα  τού  ίππου έπ ί  τ ή ς  χλόης ,  α -  
νυψούσα δέ τούς οφθαλμούς, είδε τ ό ν  έξάδελφόν 

τη ς  θεωρούντα  α υ τή ν .  Ά ΐ τ ο  ή α υ τή  ε ίκών καί 
τ ό  α ύ τό  περιθώριον, οΰδεμία ε ίχ ε  έπ έλθ ε ι  μ ε τ α 

βολή, π λ ή ν ,ά ν τ ί  κορασίδος μή ανεπ τυγμ ένης  έ τ ι ,  
ισχνής κα ί  φιλασθένου ούδ’  έχούσης καλλονήν 

τ ι ν α  ή χ ά ρ ι τα ,  υπήρχε σήμερον λευκή μορφή, 

περί ήν ϊ π τ α τ ο  ήδη τ ό  ξανθόν σμήνος τ ώ ν  γ λ υ 
κέων τή ς  ν εό τη το ς  Ονείρων. Δέν ή το  ηόη άνθος 

α νο ικ τόν ,  ά λ λ ά  κάλυ ξ  η μ ίκλ ε ισ το ς ,  δέν ή το  

π ρω ία ,  ά λ λ ’  ή ήώς ΰπέφωσκε κα ί  ή φύσις έφρύατ- 
τ ε ν  ήδη υπό τούς πρώτους τού  φ ω τό ς  ά σ π α -  

σμούς. Ό  Μαυρίκιος κ α τέβη  τού  ίππου το υ ,  έ -  
φίλησεν έσπευσμένως τή ν  έξαδέλφην του  καί ιπ- 

πεύσας π ά λ ιν  άπεμακρύνθη μ ή  βλέπ ω ν  ό τ ι  οπ ίσω 

του  έμενεν ή ευ τυχ ία .
Ά φ ο ύ  έγ ινεν  ά φ α ν το ς ,  ή Μ αγδαληνή  έπανήλ-  

θεν είς τ ή ν  έπ αυλ ιν ,  ό τα ν  δέ ε ίσήλθεν είς τήν  

αίθουσαν, δ ιπ π ό τη ς  έκάθη το  μόνος παρά τή ν  
έρημον αύτού εσ τ ία ν .  Π λησ ιάσασα , έθεώρησεν 

έπ ί  τ ι να ς  σ τ ι γ μ ά ς  σ ιω π η λ ώ ς  τό ν  γέροντα .
—  Π ά τ ερ ,  ε ϊπεν έπ ί  τέλους ,  κλίνουσα πρός 

αύτόν  τή ν  ξανθήν τ η ς  κεφαλήν, πά τερ  σοί μένει 

ή θυγάτηρ  σου.
Ό  ιπ π ό τη ς  έμειδ ίασε καί τή ν  π ερ ιέπ τυ ξεν  

ε ίς τ ά ς  ά γκάλας  του .
ιέ * « « .  σ»»ίχ.ί«ι Ελιζλ Σ. Σ ο πεογ.

ΕΦΕΤΡΕΤΟΤ Α ΤΤΧ ΙΑ Ι

Ο Ρ Ε Σ Σ Ε 1
χαί ζ ί  έλιχοχίνητα άτμ-όπλοια

[Έ χ  -ου  γιρρ-χνικοΟ]

« Λ έ γ ε  μοι τή ν  αλήθειαν : τ ι ς  εϊνε μ ε γα λ ή -  
τερος , ό Κορνήλιος ή δ 'Ρακ ίνα ς  ; »  ή ρ ώ τα  π ο τέ  

Λουδοβίκος δ ΙΑ ' τό ν  δεινόν κρ ιτ ικόν  Β οαλώ .—  
«Μ ε γ α λ ε ι ό τ α τ ε ,  ά φ ε τ ε ,  πρός ©εού, αυτούς τούς 
π λασ τούς  'Ρωμα ίους  καί "Ε λλη να ς .  Ό  Μ ολλ ιέ -  
ρος υπερέχει άμ.φοτέρων καί θέλε ι  έπ ι ζή σ ε ι  π άν

τ ω ν  ημών,  ίσω ς  δέ  καί α ύ τή ς  έ τ ι  τ ή ς  γ α λ λ ι 

κής γλο ισσης »  ύπήρξεν ή ά π άν τη σ ις .
Ό  βασιλεύς άνέκραξεν έκθαμβος :— «Π ώ ς  ; 

αύτό^ δ κοινός γ ε λ ω το π ο ιό ς  μου, δ π α ί ζω ν  πρό

σ ω π α  υπηρετών καί δερόμενος καθημ,ερινώς έπ ί  
τ ή ς  σκηνής, θορυβωδώς έιίευφημούντος τού  ό

χλου έν τ ώ  ύπερώω ; Ά λ λ ’  άφού μοί τ ό  λ έγ ε ις
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σύ, δ κράτιστος τώ ν  κρ ιτικών, άς τό  π ιστεύσω, 
άν καί ούτε τό  είχά  π οτέ φ αντασθή .» Παοο- 
μοίβν θά ήσθάνετο έκπληξιν ό Αύτοκράτωρ τής 
Αυστρίας Φραγκίσκο? άν τ ώ  έλεγέ τι?  δ τι'π λή ν  
αυτού καί τω ν  δύο σ τρα τη λα τώ ν  του , τού Ά ρ -  
χιδουκός Καρόλου καί τού  πρίγκιπος Σφάρτσεμ- 
περγ, μόνο? δ έφευρών τή ν Άρχιμηδιακήν έλικα 
θέλει τιμηθή έν Βιέννη, διά χαλκού άνδριάντος- 
•¡^μάλλον δ τ ι  άφ’  όλης εκείνη? τή ς  συγχρόνου 
αυ τώ  εποχή? ουόεν άλλο θά δ ιεσώ ζετο  μέγα ό
νομα ή τό  τού Ίω σ η φ  'Ρ Ι σ σ ε . Ι . « Ό  καλλιγράφος 
μου, β δασονόμο? μου, εκείνο? μεγαλύτερο? τώ ν 
πριγκ ίπων-στραταρχών μου ! Φεΰ ! οί έσχατο ι | 
χενήσονται όντω? πρώ το ι, έφ’ δσον εξακολουθεί 
στρεφόμενη ή γ ή ! »  Τοιαύτα  καί άλλα θ’  άνεφώ- 
νει ίσως δ Καΐσαρ, οί λόγο ι του οαως δέν θά 
κατωρθουν νά μ εταβάλω σ ι τώ ν  πραγμάτων τή ν 
κ α τάσ τασ ιν .

Πόσον γοργώ? π ετά  έκ τώ ν  νεωρείων είς τού 
λιμενος τά  ΰόατα , τό  άλλόκοτον Γ .ία υ χ ίό ιο ;· 
( ί α  Ο ί ν ε ^ )  τό  υπό τού δασονόμου 'Ρέσσελ 
ναυπηγηθέν ! Οί έν τ ώ  λ ιμ ένι, ώ? κεχηνότες 
θεώμενοι Τεργεστα ΐο ι έψιθύριζον : «Μ ήπώ? λο ι
πόν δ τρελό? αυτό? έπ ιτύχη  εΐ? τ ’  άθυρμάτιά 
του  καί αναγραφή είς τή ν ιστορίαν αύτη ή ημέ
ρα, ή 5 Αύγουστου 1829  ; Ό κ α π ν ώ δ η ς  θύσα
νος καί η ελλειψις Ισ τίω ν  δίδουσι τ ώ  πλοιαρίω 
άτμοκινήτου δψ ιν  άλλά πώς ; τά  ατμόπλοια 
μακρόθεν διακρίνει τ ις  έκ τώ ν  ταοασσομένων 
όυο στρογγυλών ποδών αύτών, τώ ν  πελωρίων 
έκείνων πτερυγοφόρων τροχών, τού τύπου 8ν 
το ΐς  προσήψε πρώτος δ ’ Ροβέρτος Φούλτων έν 
τ ώ  λ ιμ ένι τή ς  Νέας 'ϊόρκης κα τά  τό  1807 , 
τού το  δμως τό  καρύου κέλυφος ώς θαλάσσιος 
δφις διολισθαίνει, ούδέν τώ ν  κινούντων αύτό 
μηχανημάτων εχον ορα τόν .» Μ εταξύ δέ τώ ν  ά- 
όολεσχιών τού δχλου άνεμίγνυεν δ τεχ ν ίτη ς  
εμπειροπράγμων τή ν σοβαράν του κοίσιν καί 
τούς υπολογισμούς, λ έγω ν  : « Ή  ί ί ν ε ί ΐα  έχει 
60 ποδών μήκος, 11 ποδών εύρος καί ύψος‘ 6 
π ο δ ώ ν  ή έλ ιξ  έχει 5 ποδών έντασιν καί 45 
μοιρών κλίσ ιν · ή ατμομηχανή είνε σμικροτάτη, 
μόλις 6 'ίππων δυνάμεως· καί δμως τό  πλο ιά - 
ριον διανύει ήμισυ μ ίλλιον κατά  π έντε λ επ τά , 
ή το ι 6 μ ίλλ ια  έντός μιας ώρας· ένισχυομένης 
τή ς  μηχανής τά  πλοΐον ραδίως άποκτά τα χύ 
τη τα  10 μ ιλλ ίω ν καθ’ ώραν, προσλαμβανομένης 
Οε τή ς  ισχυρότερα ς τώ ν  άτμομηχανών ή τα χ ύ - 
τη ς  είμπορεί ν’  αύξηση μέχρι 15 , μέχρι 17 μ ά 
λ ισ τα  μ ιλλ ίω ν  καθ’ ώραν— τηλικοΰντον δ’ α
ποτέλεσμα  ουόε τό  τελειότερον φουλτωνικόν 
τροχοφόρο·; δύνατα ι νά προσαγάγη. i\ 'ΰr λοιπόν 
καί ούχί χρότερο>- εύρεν ή άνθρωπότης τό  κα
τάλληλον μέσον ϊνα δεσπότη τώ ν  θα λα σ σώ ν !»

Ναπολέων δ α ’ περιεφρόνησε τό  άτμοκίνητον 
δ τε , κατά  τά  18 04 , στρατοπεδεύων έν Βουλώνη 
καί διαβουλευόμενος άπόβασιν εις τά ς  Ά γ γ λ ι -  *

I κάς άκ τάς έλαβε παρά τού Φούλτωνος τό  ποώ- 
τον πρόπλασμα τού τροχοφόρου· δέν έπλανάτο 
όμως καί πολύ άπολακτίσας τήν νέαν έφεόρεσιν. 
Θύελλά τ ις , είς σκόπελος, εύστοχός τ ις  βολή 
κανονιού άφαρπάζουσα μίαν πτέρυγα ήθελε θέ
σει είς άπομαχίαν τό  δλον σκάφος, παρεμ.φεοές 

ί ανθρώπω άναπήρω. ‘ Ο καλλιτέχνης έκεϊνος τού 
πυροβολικού δέν ήδύνατο νά προσοικειωθή ποός 
τή ν  μεγάλην τροχοφόρου κ ιβω τόν, ή τις  κα- 
θίστα άχρηστον δλον τό  μέσον σκάφος, ένθα 
πριν τρεις όλαι αλλεπάλληλοι σ τέγα ι έβρι- 
θον τηλεβόλω ν, τά  μ.άλιστα συντελούσαι είς 
τά ς  ναυμαχίας, νύν δέ, ένεκα τώ ν  τροχών, 
μόνον έν τή  πρώρα καί τή  πρύμνα έμενε χ ώ 
ρος διά τά  τηλεβόλα · άλλ ’  ό ταν τό  πο
λεμικόν πλοΐον δέν έχει έλευθέρας ολοκλήρους 
τά ς  πλευράς αυτού καί αδυνατεί νά έξασφαλίση 
από τού έχθρικού πυρός τόν κινητήριου μηχανι
σμόν κ α τα ντά  ανάξιον λόγου. Ταύτην τήν γνώ 
μην τού κραταιοτέρου εμπειροπολέμου νού πάν
τω ν  τώ ν  αίώνων έπεκύρωσεν δ δεκαεννεαετής 
σπουδαστής ‘ Ρέσσελ, δ τε  τό  πρώτον ή τένισε τό  
ιχνογράφημα τού τροχοφόρου, τού ογδόου τού
του θαύματος τού κόσμου.

'Ο  Φούλτων ώς δούλος ήκολούθησε τήν φύσιν* 
έπειδή παρά π α ντί θηρίω τή ς ξηράς καί τή ς  θα
λάσσης προεξέχουσι τ ά  τή ς  κινήσεως όργανα 
εκτός τού σώματος, κατεσκεύασε καί αύτός 
τούς δύο τροχούς προεκβεβλημένους έκτός τού  
σώματος τού σκάφους. Ό  'Ρέσσελ δμως εφεύρε 
τό  αντιφάρμακου· από τού  μέσου σκάφους υ.ετέ- 
θηκε τόν μηχανισμόν τή ς  κινήσεως είς τή ν πρύ- 
μναν, έγγύς τ ώ  πηδαλίω · έγκρύψας δ’  αύτόν 
είς τό  κύτος διεφύλαξεν άπό τε  τή ς  δρμής τώ ν  
κυμάτων καί τώ ν  τηλεβόλων τού έχθροΰ. Α ί άο
πλοι πριν πλευραί, παρ’  αίς έστρέφοντο οί πελώ
ριοι τροχοί, έξωπλίσθησαν αυθις καθ’ δλον τό  
μήκος τω ν  διά τηλεβόλων, κατά  τήν παλαιάν 
μέθοδον τώ ν  ιστιοφόρων. 'Οργανον δέ κ ινητή- 
ριον ήν ή άρχιμηδιακή ελ ιξ , τή ν δποίαν προη
γουμένως είχε πειραθή νά μεταχειρισθή πρός κυ- 
βέρνησιν τού αεροστάτου- άλλ ’ έκεί μέν ά π έτυ - 
χεν, έν δέ τ ώ  υ δα τι έστέφθη ύπό έπ ιτυχ ίας, 
καθότι τό  δγοόν στοιχείο·; παρείχε τό  πλεονέ
κτημα δ τ ι  έχοησίμευεν ώς περικόχλιον. Είς κο- 
χλ ίας προσηρμοσμένος έν ίδ ια ιτέρω  θαλάμω, έ- 
π ιφυλαχθέντι έντός τού κύτους, καί μία α τμ ο
μηχανή κινούσα πεοιστροφικώς τόν κοχλίαν τού
τον ήρκουν ί'ν’  αποτελόσουν άπλούστατον άυ.α 
καί ά ξιολογώ τα τον κινητήριου μηχάνημα. Οϋτω 
δ ι’  ενός άλματος είσεπήδησεν δ ‘ Ρέσσελ έντός 
τή ς  χορείας τώ ν  διαπρεπέστερων τεχ νη τώ ν  τώ ν  
κατεργαζομενων τόν χώρον καί τόν χρόνον. Τά 
τού σπουόαστού ονειρον έγένετο  πράγμα σήμε
ρον πρός ζωγρηθέντα αγριάνθρωπον, δστις ή- 
σθάνθη τέλος τόν χαλινόν καί τούς π τερνισ τή 
ρας τού δαμάσαντος, δμοιος δ δεσμώτης ώκεα-
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νός εφε:ε τό  πρώτον έλικοκίνητον πλοΐον παν- 
ταχόσε, δπου άν τού το  έβούλετο.

Πολλάς πικρίας κατέπ ιεν δ ‘ Ρέσσελ μέχρις 
ού ή ιδέα αύτού καταγάγη  τόν ενεσ τώ τα  θρίαμ
βον’ γόνος ή·; π τωχού Γερμανού, μεταναστεύ- 
σαντος έκ Σαξωνίας είς Χρουδίμ τή ς Βοημίας, 
έκλινεν ίδ ίως πρός τά ς  φυσικάς σπουδάς καί έ- 
φοίτα, άπό τού 1809 μέχρι τού 181 1, είς τήν 
εν Βούδβαϊς σχολήν τού πυροβολικού, ένθα προ- 
σεκτήσατο ίκανάς μαθηματικά; γνώσεις καί 
σπανίαν δ ε ξ ιό τη τα  περί τή ν 'ιχνογραφίαν καί 
καλλιγραφίαν. Κ α τά  τό  1812 έπεσκεψατο τό 
πανεπιστήμιο·; τής Λειψίας, οπερ ουδόλως έκο- 
ρέννει τή ν  άσβεστο·; δίψαν πρός τήν μηχανικήν, 
τήν φυσικήν καί τήν χημείαν.Πολυτεχνική σχολή 
δέν υπήρχε τ ό τ ε ,  τό  μόνο·; δ ’  έκπαιδευτήριον 
δπερ ίκανοποίει πως τή ν πρός τό  φυσιοδιφεΐν 
ροπήν του ήν ή έ·; Μαριαβρούν δασονομική σχο
λή · δυστυχώς πάσαι αί έν αυτή δημόσιαι υπο
τροφία·. ήσαν κατειλημμέναι, δ δέ ‘ Ρέσσελ π τ ω 
χός. Δύο ό'μως ίχνογραφίαι &ς καλλ ιτεχν ικ ώ - 
τα τα  έξειργάσατο είς μέγεθος κοινού ταλήρου 
καί ή θαυμασία καλλιγραφία του περιήψον αυτώ  
τήν εύνοιαν τού  Αυτοκράτορος Φραγκίσκου, εκ- 
θύμου τώ ν  μ ικροτεχνημάτων λάτρου, όστις τώ  
έπεδαψίλευσεν έκ τού ιδιαιτέρου βαλαντίου τά  
διά τή ν υποτροφίαν τού Μαριαβρούν χρήματα. 
Έ ν  τή  δασονομική τα ύ τη  Α κ α δη μ ία  δ ‘ Ρέσσελ 
προήχθη πάραυτα είς βοηθόν τώ ν  καθηγητών 
του, ο ϊτιν ες  μ ε τ ’  ού πολύ ώμολόγησαν ό'τι ου
δέ·; έχουσι πλέον ϊνα τόν δ ιδά ξω σ ιν . ’ Αρχομε
ν ου τού έτους 1817  διωρίσθη δασονόμος εν 
Κράϊ μ ετά  ετησίου μισθού 7 0 0  φλωρινίων, τόν 
όποιον καθ’ όλην τήν τεσσαρακονταετή  μακράν 
αύτού υπηρεσίαν δέν κατώρθωσε σχεδόν ποσώς 
νά περισσεύση. Καθ’ δλον τού το  τό  διάστημα 
έτήρει μυστικόν ώς κακούργημα τό  περί ελικο- 
κινήτου σκάφους σχέδιό·; του, καθότι ήόύνατο 
τ ις  νά καταστραφή τό τ ε  έν Αύστρία άν τυχόν 
δ ιεφημ ίζετο  ώς νεω τεο ιζω ν. έφευρετής, διωρθω- 
τή ς  τού κόσμου. "Ο τε  δ 'Α γ γ λ ο ς  πρεσβευτής έ- 
παρουσίασεν είς τή ν Βιενναίαν αύλήν τό·; κλει
νόν χημικόν Οϋμφρεϋ Αάβυ, λ έγω ν : « Ό  άνήρ 
ούτος έξήγειρεν έπανάστασιν έν τή  χη μ εία » έ
στρεψαν α ύ τώ  αμέσως τά  νώ τα , άπαντήσαντες : 
«Δ έν  εΐμεθα φίλοι τώ ν επ α να σ τα τώ ν .» 'Εθος 
κυβερνητικόν έπεκράτει οπως προσλαμβάνωνται 
είς τάς θέσεις ούχί πεπαιδευμένοι άνδρε; άλλά 
π ισ το ί υπήκοοι. Κ α τά  τό  1821 μ ετετέθη  είς 
Τεργέστην δ 'Ρέσσελ ώς «δασονόμος τού ναυ τι
κού,» έργο·; έχω·; ·;ά περιέρχηται τά  ΰψίδενδρα 
δάοη καί νά έκλέγη τά  καλήν ξυλείαν διά τήν 
ναυπηγίαν παρέχοντα στελέχη " δ ιά  τού βαναύ- 
σου τούτου επαγγέλματος δ εργαζόμενος Λασο
νόμος έ'σωσεν άπό τού έκ πείνης θανάτου τόν εκ 
γενετής μηχανικόν· μ ή δυνάμενος δ’ ενώπιον 
τού θεάματος τής θαλάσση; νά κρύπτη, περι-

πλέον έντός εαυτού τό  σχέδιόν του προέβη είς
τήν έφαρμ.ογήν.

"Α μ α  άφικόμενος ε ’ ς Τεργέστην έπορεύθη 
πρός έπίσκεψιν τού μικρού τροχοφόρου, διά τού 
όποιου ό 'Α γ γ λ ο ς  εργολάβος Μοργάν είχεν απο
κλειστικόν προνόμιον ϊνα έκτελή  τούς μ εταξύ  
Τεργέστη? καί Βενετίας πλόας. Τά έλα ττώμ .α τα  
τού πλοίου τούτου κατεδείχθησαν πολλφ  σ/μαν- 
τικώ τερα  έν τή  πράξει ή ό'σον ήννόησεν δ 'Ρ έσ 
σελ έν τή  θεωρία’ έν κλυδωνιζομένη θαλάσση δ 
είς τώ ν  τροχών περιεστρέφετο υψηλά εν τή  άέ- 
ρι, δ δ ’  έτερος κ α τεθά π τετο  έντός τού ύδατος 
καί έκώλυε τόν π λοΰν  τοιουτοτρόπως τ ό  πλοΐον 
δέν ήδύνατο νά ποοχωρή ή μόνον έν λεία  θαλάσ
ση, άλλά καί τ ό τ ε  δ έκ τής άτμομηχανής πα- 
ραγομενος υπέρμετρος καύσων καθίστα τόσον α
νιαρά·; τήν διαμονήν έν τ ώ  ά τμ οπ λοίω .ώ στε οί 
πλειότεροι θαλασσοπόροι προύτίμων τά  ιστιοφό
ρα, δ δέ επιχειρηματίας Μοργάν έπασχεν ού 
σμικράς ζημ ίας. !\1εθ’  δλα τα ύ τα  δ έμ.πορικός 
κόσμος τής Τεργέστης έδυστρόπει νά παραδε- 
χθή τά  πλεονεκτήματα  τής νέα; έφευρέσεως, 
μ όλ ι; δέ τ ώ  1826 δύο έμποροι έστερξαν ϊνα πα- 
ράσχωσι τ ώ  'Ρέσσελ τά  πρός αγοράν τού  κο- 
χλίου άπαιτούμενα 60 φλωρίνια" δ άγορασθείς 
κοχλίας προσεδέθη στερρώς έπί μικράς λέμβου, 
περιέστρεφε δ ’ αύτόν ούχί ατμοκίνητος μηχανή 
άλλ ’  άπλούστατα  οί στιβαροί βραχίονες δύο έρ- 
γ α τώ ν · μολονότι δέ καί δ Γ  αύτού έ τ ι  τού άρ- 
χεγόνου μέσου τελ ε ία  επ ιτυχ ία  έστεψε τό  πει- 
ραμ.α οί αυστριακοί βιομήχανοι τού καιρού ε
κείνου έδ ίσ τα ζον νά πεισθώσιν δ τ ι  άν ά ν τ ί τώ ν 
δύο έογα τών κινή τόν κοχλίαν ισχυρά τ ις  άτμο- 
μηχανή δύναται νά έκατονταπλαβιασθή τό  ήδη 
έπιτευχθέν εύάρεστον αποτέλεσμα.Δύβ δλόκληρα 
έ τη  παρήλθον μέχρις ού δ πλούσιος έμπορος Ό -  
κτάβιος Φοντάνας συγκατανεύση ν’  άγοράση έξ 
ίδ ιων του εύ τελεστά τη ν ατμομηχανήν 6 ίππ ων 
δυνάμεως, σκοπών ϊνα καί αύτός νέμητα ι τήν 
προσοδοφόρο·; γραμμήν μ ετα ξύ  τή ς  Τεργές-ης καί 
Βενετίας" ματαίους δμως κόπους κατέβαλεν δ 
'Ρέσσελ ϊνα τ ώ  χωρέση είς τή ν κεφαλήν ό'τι με- 
γαλητέρα μηχανή θ’ άπήνεγκε λιπαρότερα κέρ
δη· δ Ό κ τάβ ιος  δέν ήρχετο ε ’ ς το ιαύ τα  ανδρα
γαθήματα !

Πάσα; ταύ τας τού έφευρετού τά ς  ανίας πα - 
ρέδωκεν είς λήθην ή μόνη ημέρα τή ς 5ηί Αύγού- 
στου 1 8 2 6 ' πόσον γοργώς,ώς βέλος ταχύ ,έπ έτα  
τό  r . ia v x i f i io r  καί μέ εκείνην έ τ ι  τήν ά τελ ε -  
σ τά τη ν  μηχανήν, τής 6 ΐππιυν δυνάμεως ! Πόσον 
ένθουσιωδώς έπευφήμουν οί έπί τού καταστρώμ- 
ματος αύτού βαίνοντες 40 προσκεκλημένοι, έν 
ο ί; καί ό άσφαύ ιστής Βρούκ, δ μ ετά  τα ύ τα  ύ- 
πουργός γενόμενος ! Μόνον δ εργολάβος Φοντά
νας εί·;ε δυσηρεστημένος καί μεμψιμοιρεί ό'τι θέ
λ ε ι παοαιτηθή τή ς έπιχειρήσεως· δ ια τ ί αρά γε 
τού το  πάλιν τώρα  δ τε  επέτυχε τό  πείραμα ;
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Α ιό τι ό 'Α γ γ λ ο ς  εργολάβος π εισμ α τω δώ ς επέ- 
μενεν εις τ ό  ξηρόν γράμμα του προνομίου, δ ν’  ου 
είς μόνον αΰτόν ε ίχε παραχωρηθή ή γραμμή Τερ
γέστης καί Βενετίας. Έ ν  τούτο ις ό 'Ρέσσελ προ
σ τά τη ν  έχων τόν δικαστήν κόμητα Σααράου, 
κατώρθωσε δπως εις τό  προνόμιο·/ τού "Α γγλου  
δοθή η έπομένη έννοια : δ τ ι  ούτος μέν δικαιού
τα ι  ΐνα έκτελή  τα χ τ ιχ ώ ς  τούς πλόας, άλλος τ ις  
όμως δύναται νά λάβη προνόμιο·/, ΐνα έκτελή  
εχ τά χ τω ς . Ά λ λ ’  ό εύγενής δικαστής, υπό πα
τρ ιω τικ ή ς ορμής αγόμενος άπήτησεν ώς αμοι
βήν τή ς  σολωμονικής άποφάσεώς του 'ίνα η μη- 
χανή κατασκευασθή έν αυστριακή έργοστασίω 
«όπ ω ς τό  σύνολον ή εγχώρια β ιομηχανία .» 'Ο 
'Ρέσσελ γινώσκων τά ς  ά τελείας τω ν  αυστριακών 
μηχανών έ ζή τε ι ’ Α γγλ ική ν , άλλ ’  επ ί τέλους, 
φοβηθείς μ ή δυσαρεστήση τόν πανίσχυρου προ
σ τά τη ν  του  έδέχθη τό  προϊόν στυριακού τίνος 
σιδηρουργείου. Ή  ΟΐΛ'βΙΙα έλαβεν ουτω  μηχανήν 
αυστριακήν* καί κ α τ ’ άρχάς μέν τά  πάντα  έοαι- 
νον κ α τ ’  ευχήν, τό  δέ πλοιάριον ώς δελφίν έ
σχ ιζε  του  ’ Αδρίου τά  κύματα, άλλ ’  αίφνης μια 
τώ ν  ήμερων έστη  έν μέσω πλώ , καθότι εις τώ ν  
σωλήνων τή ς μηχανής, ένεκεν άβελτηρίας τής 
κατασκευής, έτάκη. Ό  έργολάβος έπ ιζη τώ ν  α 
φορμήν ϊν’  άπαλλαγή  τώ ν  υποχρεώσεων του, 
κηρύττει άμέσως άποτυχοϋσαν όλην τήν έπ ιχ εί- 
ρησιν* ό δέ διευθυντής τής αστυνομίας άπαγο- 
ρεύει του λοιπού τούς πλόας λ έγω ν  ό τ ι  ή μηχανή 
δέν παρέχει τήν προσήκουσαν άσφάλειαν εις τό  
δημόσιον.

Ό  Ρέσσελ πεποιθώς εις τής έφευοέσεώς του 
τή ν έντέλειαν ένήγαγε τόν Φοντάναν ώς παρα- 
β ιάσαντα  τό  συμβόλαιον* καί έν μέν τ ώ  Πρω
τοδικείο) κατεδικάσθη, ό τε  δέ ό έν Βιέννη Ά -  
ρειος Πάγος έξήνεγκε τή ν άπόφασιν εϊχεν άπο- 
θάνει ό Φοντάνας* ό δέ σκαιός προστάτης τού 
'Ρέσσελ κόμης Σααράου, άποσταλείς εος Πρέσβυς 
είς Φλωρεντίαν έλησμόνησεν όλοτελώς τό ν  προ- 
στατευόμενον αυτού καί ή άστυνομία εύρε κα ι
ρόν ίνα κηρύξη άποσβεσθέν τό  προνόμιον, ό>ς δή
θεν μή έξασκηθέν, ένώ αΰτή ή ιδ ία  τό  είχεν ά - 
παγορεύσει. Καί ούτως ήναγκάσθη ό 'Ρέσσελ νά 
συμβιβασθή όπως ήδύνατο μ ετά  τώ ν  κληρονό
μων τού Φοντάνα τ ώ  1834" τό  σκάφος τής Ο ί- 
νβΗο σαπέν μετεβλήθη είς καύσιμον ξυλικήν, ή 
δέ μηχανή καί ή έλ ιξ  έρρίφθησαν είς τόν σωρόν 
τώ ν  άχοήστων σ ιδήρω ν.Ό  άτυχης 'Ρέσσελ μετά 
πολλά έτη , ό τε  τά  πελώρια έλικοκίνητα πολε
μικά διέπλεον πανταχόθεν τά  πελάγη , έγραφε 
μ ετά  πικρίας πρός τ ό ν ’Αρχιδούκα Μ ά ξ :«  ..Το ι- 
ούτο τραγικόν τέλος έλαβεν έν αΰτή  τή  πα- 
τρ ίδ ι τη ς  ή ιδία έλ ιξ , ή τις  θαυματουργεί σήμε
ρον οΰ μόνον έν τή  άλλοδαπή, άλλά  καί έν αΰ- 
τ φ  τ φ  καισαροβασιλικώ ναυτικώ* οϋτε ό Ιφευ- 
ρετής, ούτε ή πατρίς έδοξάσθησαν δ ι’  αυτής, ή 
δέ αλήθεια τής ιστορίας δ ιεσ τράφ η ». Ο ΰτω  λοι-

πδν τό  ’ Αρχιμηδιακόν άτμόπλοιον εσχεν οίκτράν 
άποτυχίαν κ α τά  τή ν πρώτην αυτού δοκιμήν, 
τή  S Αΰγούστου 182,9, άπαραλλάκτως ώς ό 
«Μ ισάνθρωπος» καί ό «Φ ιλάργυρος» τού Μολι- 
έρου, έργα άπερ απέτυχον κατά  τήν πρώτην ά - 
πόπειραν, ίνα  μείνωσιν άθάνατα  έν τ ώ  μέλ— 
λοντι . . .

Έ ν τ ω  μεταξύ  χρόνω ό έπί τώ ν  προνομίων 
πράκτωρ Μπάουερ, έφοδιασθείς διά τώ ν  προσα- 
παιτουμένων ιχνογραφημάτων καί σχεδίων τής 
νέας ελικος, άπερ έννοεΐται ό τ ι  έλαβε παρά τού 
'Ρέσσελ έπορεύθη είς ’ Α γγλ ία ν  καί ήρξατο έρ- 
γαζόμενος. Ό  'Ρέσσελ οΰδέν πλέον ήκουσε περί 
αυτού* ή έπικοινωνία μ ετα ξύ  τώ ν  διαφόρων χ ω 
ρών καί λαών ήν χαλαροτάτη  τ ώ  καιρφ εκείνω , 
δ ιό τι οότε σιδηρόδρομοι, οϋτε τηλέγραφοι ύ- 
πήρχον, ξέναι δέ έφημερίδες δέν άφικνούντο μέ- 
χρις Αυστρίας καί αΐ ίδ ιω τικ α ί έπ ιστολα ί πα- 
ρέπ ιπτον. Η μέραν τ ιν ά  τού  1840 όλος b τή ς 
Τεργέστης πληθυσμός συνέρρεεν είς τή ν προκυ
μαίαν όπως θαυμάστ, καινοφανές τ ι  πλοΐον, φε- 
ρον αγγλ ικήν σημαίαν" καπνοδόχη έκπέμπουσα 
καπνόν καί άπουσία ισ τίω ν  έμαοτύρουν ό τ ι  ή- 
τον άτμοκίνητον καί ό'μως δέν είχε τροχούς, 
εφερε δέ τόν αΰτόν απαράλλακτου τύπον, 6ν 
είχε δώσει είς τό  άτμόπλοιόν του ό δασονόμ-ος 
'Ρέσσελ. Έφευρετής τού νέου πλοίου έλέγετο  
κάποιος "Α γγλο ς  Σμίθ, άλλά καί έν αΰτή τή  
’ Α γγλ ία  δέν έπίστευον πολύ είς τό  γνήσιον τής 
έφευρέσεώς του* πράγματι έκ τώ ν  υστέρων ά - 
πεδείχθη ό τ ι ό Σμίθ ούτος κατεσκεύασε τήν μη
χανήν του έπ ί τή  βάσει τώ ν  ιχνογραφημάτων 
τού έργολάβου Μπάουερ. Τόν μαργαρίτην 8ν έρ- 
ριψε κατά  γής ή Αΰστρία , έκυψε καί συνέλεξεν 
έκ τού βορβόρου ή άγγλ ική  ευφυΐα καί έκρινεν 
άξιον όπως προσαρμόση είς τό  λαμπρόν διάδημα 
αυτής. Κ α ί ό μέν 'Ρέσσελ άπηνώς κατεδκόκετο 
υπό κακοδαιμονίας, ό δέ Σμίθ ήν τό  εΰνοούμε- 
νον τή ς  τύχης τέκνον* ρίψας έν βλέμμα είς τά  
σχέδια τού 'Ρέσσελ ήννόησε τόν μηχανισμόν, 
γενναΐον προστάτην εύρε πάραυτα τό ν  τραπε
ζ ίτη ν  'Ρ ά ϊτ ,  ό τε  δέ, προσδέσας έπί λέμβου τόν 
κοχλίαν, 8ν έστρεφον ώσαύτως δύο άνδρες ώς 
έπ ί τώ ν  πειραμάτων τού 'Ρέσσελ, έδειξεν εις 
τόν λαόν τήν νέαν έφεύρεσιν έσχηματίσθη εΰθύς 
μία «S c rew  com peller company-» μ ε τ ’  άφθονων 
κεφαλαίων. Έ ν  τή  ά γγλ ικ ή  χώρα κατέχουσι 
τή ν τέχνην όποις έπ ιδεξίω ς συλλαμβάνωσι πά
σαν πηγήν όδατος, ή δέ Αΰστρία  τής έποχής ε
κείνης ήν ό>σεί αΰχμηρά γή , έφ’  ής έξαφανίζε- 
τ α ι  καί αΰτός ο όρμητικώ τατος χείμαρρος. Ό  
Σμίθ άλλως δέν ήδύνατο νά παραβληθή τ ώ  'Ρ έσ - 
σελ* έκεΐνος μέν δέν είχε νά έπ ιδείξη  οΰδεμίαν 
άλλην έπ ιτυχ ίαν του έν τή  μηχανική, τού δε 
'Ρέσσελ ό άκάματος νούς έκτός τής έλικοκινή- 
του μηχανής έγέννησε καί πολλάς άλλας έφευ- 
ρέσεις* ένιαι τού τω ν , ό>ς ή διά συμπεπιεσμένου
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άτμού ταχυδρομική υπηρεσία, τό  σύστημα τώ ν 
άτμοκινήτων μύλο»·/ είσ ί σήμερον κοινής χρή- 
σεως* καί αΰτή δέ ή ιδέα τού  νά χρησιμοποιηθή 
ή έλ ιξ  ταΰτοχρόνως καί ώς πηδάλιου είνε τής 
κεφαλής του γέννημα* δέν είνε δέ άπορον άν καί 
αυτη πραγματοποιηθή ημέραν τινα .

Τού Σμίθ μή δυνηθέντος ν’  άποδείξϊ) τό γνή
σιον τής έφευρέσεώς του ή άγγλ ική  κυβέρνησις 
έ τα ξε  βραβεΐον 2 0 ,0 0 0  λ ι ρών διά τόν πρώτον 
έπινοήσαντα τό  μηχάνημα. Ό  'Ρέσσελ άπέδειξε 
τε τρ α γω ν ικ ή ς  τήν προτεραιότητα  αυτού, άλλά 
πριν ή προφθάση ν’  άκούση τή ν άπόφασιν, ά π ε - 
δ ίω σε  κατά  τό  1857* τό  βραβεΐον διεμοιράσθη 
τ ό τ ε  είς π έντε "Α γγλου ς, οί δέ κληρονόμοι τού 
άληθούς καί γνησίου έφευρετού οϋτε αυτά  τά  
επίσημα έγγραφά τω ν  κατώρθωσαν νά παραλά- 
βωσιν άπό τώ ν βρεττανικών δ ικαστηρ ίω ν,δ ιό τι, 
ώ ς εγραφεν ό έν Λονδίνω αυστριακός πρόξενος, 
«φ α ίνε τα ι ό τ ι  τα ύ τα  παρέπεσον καί ά π ώ λοντο ». 
*0  δυστυχής Γερμανός τή ς  εποχής έκείνης ό>- 
μοίαζε τόν μοναχόν τού μεσαίωνος ό’σ τ ις  ώφειλε 
νά ζη τήση  προηγουμένως άδειαν παρά τού προ
ϊσταμένου όπως δυνηθή ν’ άποθάνη ! Καί ούτως 
ό μέγας έκεΐνος έφευρετής έγεύσατο μέχρι τρύ
γος τώ ν  πικριών τής άποτυχίας, σχών τή ν  τύ 
χην τού άρχαίου Προμηθέως, τού όεσμευθέντος 
δ ιό τ ι  εΰηργέτησε τήν άνθρωπότητα.

Ή  άτμομηχανή, ώς δούλος οχληρός καί έπι- 
κίνδυνος,πιθανόν ημέραν τ ιν ά  νά τεθή είς άχρη- 
στίαν* ή είς τό  κύτος όμως τού πλοίου, παρά 
τή ν πρύμναν καταβεβυθισμένη έλ ιξ  εσετα ι πάν
το τ ε  μέσον κινήσεως άπλούστατον άμα καί έν- 
τε λ έσ τα το ν . Ώ ς  οί δεκαδικοί αριθμοί, ιός ή τυ 
πογραφική τέχνη  οϋτω καί αΰτή, άπαξ έφευρε- 
θεϊσα, έγένετο  άναπαλλοτρ ίω τον κτήμα όλης 
τή ς άνθρωπότητος. Τόν δ’  έφευρόντα αΰτήν, 8/ 
περιεφρόνησε καί έχλεύασεν ή ιδ ία  του πατρίς, 
δοξά ζει νΰν καί τιμ ά  όλος δ πεπολιτισαένος κό
σμος, εγγράψας τά όνομά του έν τ ώ  κα ταλόγω  
τώ ν  έπιφανεστέρων εΰεργετών αΰτού.

Έ ν  Κωνίπόλει,κατ’Αΰγουστον 1 8 7 9 .  Γ . Κ λ τ ε ε λ ι λ η ε ·

Οί ¿ναγινώσχόντες Ιν τή  Έ  σ τ  C φ τά ς  Ιξα ιρίτους 
«Γ νώ μ α ς  τοΟ λαρασφουκώη,ά; τοσοΟτον Ιπ ιτυ/ώς διερ
μηνεύει είς τήν ήμετϊοαν γλώσσαν ό δεξιός κάλαμος τοΟ 
κ. Γ. ZüiytoO, οδχί ανεν εΐ/αρ ιστήσεως ΙΗλουσιν ά ν*- 
γνώσει, πιστεύομεν, καί τήν κατοιτϊοω  Ιν μεταφράσει 
δημοσιευομένην άπεικόνισιν (|<Otra¡t) τοΟ συγγράφει«; 
τώ ν  Γ ν  ω  μ ώ  ν τού τω ν , δουκός de la R ochefom  auld, 
γραφεΐσαν ΐ»—’ αότοΟ τού  ίδίου και δημοσιευΟεΐσαν Ιν 
ετει 1G58, ήτις όσον είνε περιεργοτάτη, τοσοΟτον καί 
διδακτική είς πάντα  τόν άναγινοίσχοντα. Σ . τ .  Α.

‘ ΑπεικΟνισις

Τ Ο Υ  ΑΟΥΙνΟΣ D E  L A  R O C H E F O U C A U L D
ύπίι το ϊί ίδ ιου  γρ α φ εία *

Είμαι αναστήματος μέσου,άνειμένου καί συμ
μέτρου."Εχω τήν δψιν μελάγχρουν, τά μέτωπον 
πλα τύ  καί σύμμετρον, τούς οφθαλμούς μέλανας,

μικρούς καί κοίλους,τάς όφρύς μελαίνας καί πυ
κνά; καί εύ διηκούσας.Αύσκολον μοί είνε νά άπο- 
φανθώ περί τή ς  ρινός μου όποιον έχει σχήμα* 
δ ιό τ ι οϋτε σιμή είνε, οϋτε γρυπή, ούτε εΰσαο- 
πος οϋτε λεπ τή , όσον τοΰλάχ ισ τον έγώ  νομίζω* 
δύναμαι μόνον περί αΰτής νά είπω ό τ ι  είνε 
μεγάλη μάλλον ή μικρά καί ό τ ι  κα τέρχετα ι ολί
γον υπέρ τό  μέτρον πρός τά  κά τω . "Εχω  μ εγά - 
λον τό  στόμα , τά  δέ χείλη  ίκανώ ; έρυθρά συ
νήθως, καί οϋτε άσχημα οϋτε έξόχως ώραΐα. 
Τούς ΰδόντας έχω  λευκούς καί ευ Αρμοσμένους. 
Mol εϊπον π οτέ ό τ ι  είχον τό ν  π ώ γω να  ΰλίγον υ- 
πέρμετρον* άλλά παρατηρήσας είς κάτοπτρον 
ΐνα μάθω τό  άληθές, δέν ήδυνήθην νά σχημα
τ ίσ ω  άκριβή περί. τούτου γνώμην. ’ Εν συνόλω 
τό  πρόσοιπόν μ.ου είνε σχήματος ή τετραγωνικού 
ή ωοειδούς* όποτέρου όμως τού τω ν δυσκολεύο
μα ι νά άποφανθώ. Τήν κόμην έχω  μέλαιναν καί 
ομαλήν καί πρός τού το ις  αρκούντως πυκνήν καί 
μακράν, ώ σ τε  νά ά ξιώ  ό τ ι έχω  ιοραίαν κεφαλήν.

Έ ν  τή  έκφράσει τού προσώπου μου υπάρχει 
τ ι  τό  σκυθρωπόν καί άλαζονικόν* τού το  πλεΐ- 
σ το ι υπολαμβάνουσιν ώς έμφαΐνον περιφρόνησιν 
πρός τούς άλλ.ους, ενώ οΰδαμώς υπάρχει έν έ- 
μοί το ιαύτη  τ ις  διάθεσις.Έ ν τή  μ ετά  τώ ν  άλλων 
αναστροφή συμπεριφέρομαι ελευθέριος λίαν,ένίοτε 
υπέρ τό  μέτρον, ώ σ τε  όμιλών συχνά μ εταχειρ ί
ζομα ι χειρονομίας.Αϋτη είνε ειλικρινής ή γνώμη 
μου περί τή ς  εξωτερικής μορφής μου, καί π ι
στεύω  ό τ ι  καί οί γνιορίζοντές με θά συνομολογή- 
σωσι ό τ ι  ή γνώμη αυτη  δέν άπέχει πολύ τής 
άληθείας. Μ ετά τή ς  αΰτής δέ ειλικρίνειας θέλω 
προβή είς συμπλήρωσιν τή ς  είκόνος μου* δ ιό τ ι 
έσπούδασα αρκούντως έμαυτόν ώ σ τε  νά έχω  
πλήρη εαυτού γνώ σ ιν , κα ί οϋτε τό  θάρρος θέλει 
μέ λείψει δπως ελευθέριος άναφέριο τά  προτερή- 
μ α τά  μου, οϋτε ή ειλικρίνεια ΐνα ομολογήσω τά  
έ λ α ττώ μ α τά  μου.

Κ α ί πρώτον, ΐνα ομιλήσω περί τής ψυχικής 
μου διαθέσεως, έχω  τό  ήθος μελαγχολικόν καί 
είς τοιούτον βαθμόν, ώ σ τε  άπό τρ ιώ ν  ή τε σ σ ά 
ρων έ τώ ν  μόλις τρ ις  ή τετράκ ις ό γέλω ς δ ιέ -  
σ τε ιλ ε  τά  χείλη μου. Μοί φαίνετα ι έν τούτοις 
ό τ ι  ή μελαγχολία  μου θά ή το  άνεκτή καί όλιος 
πραεΐα, έάν δέν έπηυξάνετο καί έκ τής διά τώ ν  
έξιοθεν εντυπώσεων προσγενομένης, ή'τις τοσοϋ- 
τον πληροί τή ν φαντασίαν μου καί κυριεύει ι
σχυρής τό  πνεύμά μου, ώ σ τε  τά  πλεϊστον τού 
χρόνου ή ρεμβάζω άφωνος ή οΰδαμώς προσέχω 
είς δ, τ ι  έκφεύγειτοϋ στόματός μου. Είμαι λίαν 
επιφυλακτικός πρός όσους δέν γνω ρ ίζω , καί 
πρός τούς πλείστους δέ τώ ν  γνωρίμων μου δέν 
είμαι δλως á ro ix róxa p d oc · Α ισθάνομαι καλώς 
ό τ ι  τού το  είνε ε λ ά ττω μ α  καί οΰδενός θέλω άμε- 
λήσει ΐνα  διορθωθώ* ά λλ ’ επειδή ή τού προσώ
που μου σκυθρωπότης συντελεί είς τό  νά φαί- 
νωμαι επιφυλακτικώτερος ή όσον πράγματι
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είμαι, οΰδαμώς δ ’ έξαρ τά τα ι άφ’  ημών νά άπαλ- 
λαχθώμεν φυσική; τίνος διαθέσεως, η τις  ποοέο- 
χ ε τα ι εκ τής ίόιοσυγκρασίας ημών, νομ ίζω  ό τ ι 
καί διορθωθείς έσωτερικώς δέν θά απαλλαχθώ 
θ').ως τω ν  έτεί του  προσώπου μου σκυθοωπών 
δε ιγμ ά τω ν .

Έ χ ω  πνεύμα, καί οΰδαμώς δυσκολεύοααι νά 
τό  ε ίπ ω ’ δ ιό τ ι πρός τ ί  νά άκκ ίζη τα ί τ ι ς  έν 
το ύ τω  ; Α ί  τόσαι λοξοδρομίαι καί περιστροβαί, 
ας συνήθως μ εταχειρ ίζοντα ι διά νά είπωσι τά  
προτερήματα τω ν  οί άνθρωποι, μοί φαίνετα ι ό τι 
κρυπτουσιν υπο φαινομένων μετριοφροσυνών κά
πως των μ α τα ιό τη τα  αΰτών, καί δ τ ι  τό ν  τρό 
πον τούτον μ εταχειρ ίζοντα ι έπ ιτωδείως δπως 
παράσχωσι των περί εαυτών ιδέαν πολύ ά νω τέ- 
ραν τής άληθοΰς. Τό κ α τ ’  εμέ είμαι εΰχαριστη- 
μενος εάν ή περί έμ αυτού γνώμω, τώ ν  άλλων 
κα τ ουδέν είνε κρεισσων τως άληθείας, καί ούτε 
ωραιότερος ούτε εύπροσηγορώτερος ουτε πνευμα- 
τωδέστερος θεωρούμαι η όσον πράγματι είμαι. 
Έ χ ο ι λοιπόν πνεύμα, τό  λ έγω  καί πάλιν, άλλ ’ 
η μ ελαγχολία  τού χαρακτώρός μου καταστρέφε
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κα τέχει ίσχυρώς ω, σκυθρωπότως, ώ σ τε  συνήθως 
εκφράζει όλως άνεπ ιτυχώς τά ς  ιδέας μου.

II μ ετά  εντίμ ω ν άνδρών αναστροφή είνε εΰ- 
χαρίστησις καταθέλγουσά με. Τών δέ ομιλίαν 
επιθυμώ οπουδαίαν καί κύριον αΰτής θέμα τών 
ηθικήν. Έ ν  τούτο ις άρέσκομαι έ τ ι  καί εις τάς 
φαιδράς ομ ιλίας· εάν δέ δέν ενδ ια τρ ίβω  εις τά  
ελαφρά εκείνα, τά  κινοϋντα τών ευθυμίαν,τούτο 
οΰδαμώς σημαίνει ό τ ι αγνοώ  τώ,ν άξίαν τής κομ
ψής ευφυολογίας καί ό τ ι αποκρούω τώ,ν έκ τής 
τοιαύτως χαριεντολογίας διασκέδασιν, έν γ  το- 
σούτον εύδοκιμούσιν ενίοτε τά  γοργά καί εΰ- 
χερώ πνεύματα. Γράφω καλώς έν π ε ζώ  λόγω , 
και στιχουογώ  όέ εΰδοκίμως" καί άν ήδύνατο νά 
μέ συγκίνηση ή έκ τω ς ποιήσεως δόξα , νομ.ίζω 
ό'τι διά τω ς έ-ιμ ελοΰς άσκήσεως θά ήδυνάμην 
νά άπ οκτή τω  εύφημον έν το ίς  ποιηταίς όνομα.

ενι-
®Xue<l "ώ ν ψυχών. Μ άλιστα  δέ αισθάνομαι έ-

ειγμων ο ιεγειρετα ι ή 
παρατώ,ρωσις έπί τώ ν  άναγινωσκομένων έκ δέ 
τώ ν  το ιουτων παρατηρήσεων γεννα τα ι ή εΰαρε- 
σ το τά τη  καί ώφελιμ.ωτάτω, συνομιλία, ώ τις δύ- 
να τα ι π οτέ νά υπάρξω.

Κρίνω εΰδοκίμως τά  διανοητικά προϊόντα 
ε ιτε  έν π ε ζώ  λό γω  ε ίτε  έ'μ.μετρα, ά τινα  μοί πα- 
ραδίόουσι πρός τούτο . Τών περί αΰτών όμως 
γνώμην μου άποφαίνομαι μ ε τ ’  υπέρμετρου ίσως

παρρησίας. Πλώ,ν δέ τούτου εχω  καί άλλο τ ι  
κακόν, νά ώμαι ένίοτε υπέρ τά δέον λεπτολόγος 
καί αΰστωρός εις τάς κρίσεις μου. Οΰδαμώς μέ 
δυσαρεστούσιν αϊ συζητήσεις, συχ 'ά  δε εύχαρί- 
σ τω ς λαμβάνω εις αΰτάς μέρος- άλλά συνήθως 
υποστηρίζω  τών γνώμην μου μεθ’ ΰπερμέτρου 
θερμότητος- ένίοτε δέ, όταν ό αντίπαλός μου 
εχη άδικον, έξαπτόμενος έν τή  όπεοασπίσει τού 
ορθού, προσκρούω έγώ  αΰτός εις τών λογικήν.

Έ χ ω  τά  αισθήματα εΰγενή, κλίσεις γενναίας 
καί τοσούτον φαιδράν επιθυμίαν νά ημαι έν πάσι 
χρηστός άνήρ, ώ σ τε  μεγαλειτέραν υπηρεσίαν δέν 
δύναται νά μοί παράσχωσιν ο: φ ίλοι μου ή γνω - 
στοποιούτές μοι έλευθέρως τά  έ λ α ττώ μ α τά  μου. 
Οί είς οίκειοτέρας πρός με ευρισκόμενοι σχέσεις, 
όσοι είχον τών καλωσύνην νά μέ είδοποιήσωσιν 
ένίοτε έπί τούτου, γινώσκουσιν ό τ ι τά ς  συμβου- 
λάς αΰτών άπεδέχθην π ά ντο τε  μ ε τ ’  άνεκφρά- 
στου χαράς καί έξαιοέτου μ ετρ ιό τη τας καί προ
θυμίας.

Τάς τή ς  ψυχής δρμάς εχω  πάσας πραείας καί 
αρμόνικάς.Οΰδέποτε σχεδόν μέ είδον όργιζό •λ εν ον, 
οΰδέποτε δέ κατ’  ούδενός ήσθάνθην μ.ΐσος. Τούτο 
δέ οΰχί δ ιό τ ι είμαι ανίκανος νά έκδικηθώ, έάν 
τυχόν ηθελον προσβληθώ υπό τίνος καί ή τιμ ή  
μου άπ ήτει νά άποτρίψω τώ,ν προσγενομένην μοι 
δβριν.Τοΰναντίον εΐμί βέβαιος ό τ ι τό  καθήκον ή- 
Οελεν α ντικ α τα σ τή σε ι έπ ’ έμοί τόσον καλώς τό  
μίσος κα τά  τού ΰβριστού, ιόστε τών έκδίκησιν 
ηθελον έπ ιδ ιώ ξει μ ετά  πλείονος ή πάς άλλος 
σφοδρότατος.

Ή  φιλοδοξία οΰδαμώς ά π τε τα ι τής ψυχής μου. 
Οΰδέν σχεδόν υπάρχει τό  φοβίζον με, ήκ ιστα  δέ 
πάντων ό θάνατος.

Τό αίσθημα τού οίκτου σπανίως εισχωρεί είς 
την ψυχήν μου- καί Οά έπεθύμουν οΰδ’ έπ ’ έλάχ ι- 
στον νά ήσθανόμην αΰτό. Έ ν  τούτο ις π ρ ά ττω  
παν τό  έπ’ έμοί είς άνακούφισιν ανθρώπου κακώς 
διακειμένου* καί π ιστεύω  αληθώς ό τ ι  τό  πάν 
οφείλει τ ις  νά πράττω, έν το ιαύτη  περιπ τώσει, 
έ τ ι  καί νά έπιδεικνύω, πρός τόν πάσχοντα  πολ- 
λώ,ν συμπάθειαν διά τά  δεινά του" δ ιό τ ι οί τ α 
λαιπωρούμενοι υπό τίνος δυστυχίας είνε τοσού
τον ανόητοι, ώ σ τε  ή πρός αΰτούς συμπάθεια 
τού άλλου είνε ώσεί βάλσαμον γλυκύ τής δυστυ
χίας τω ν · νομ ίζω  όμως ό τ ι πρέπει νά περιορι- 
σθή τ ις  είς άπλήν μόνον έπ ίδ ε ιξιν , φ υλαττόμ ε- 
νος έπ ιμελώς άπό τού νά αισθανθώ, πράγματι 
τώ ν συμπάθειαν. Α ιό τι είνε αίσθημα είς οΰδέν 
χρήσιμον έν ψυχή εύ πεφυκυία ή είς έξασθένισιν 
τή ς  καρδίας καί διά τού το  καλόν μόνον διά τόν 
οχλον, όστις οΰδέν π ρ ά ττω ν  κατά Λ όγον, έχει 
ανάγκην το ιού των αισθημάτων, ΐνα  κινώσιν αΰ- 
τόν είς έπ ιτέλεσ ιν τώ ν  πρεπόντων.

’Α γα π ώ  τούς φίλους μου' καί άγαπώ  αΰτούς 
ού τω ς, ιόστε οΰδε στιγμ ώ ν ηθελον δ ισ τάσει νά 
θυσιάσω τά  συμφέροντα, μου υπέρ αΰτών. Είμί
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δέ πρός αΰτούς συγκαταβατικός · υπομένω πράως 
τάς δυστροπίας τω ν" πολλάς θωπείας υ.όνον δέν 
κάμνω πρός αΰτούς καί ούτε πολύ άνησυχώ εν 
τή  απουσία τω ν .

Έ κ  φύσεως ε ίμ ί ήκ ιστα  περίεργος πρός παν 
δ ,τ ι διεγείρει τώ ν  άλλω ν τή ν περιεργίαν. Είμί 
λίαν εχέμυθος, όλιγω τέραν δέ ή πας άλλος ευρί
σκω δυσκολίαν είς τό  νά τηρήσω μυστικόν δ ,τ ι 
μοί άνακινούται έμ π ισ τευ τικώ ς. Ψ υλά ττω  ακρι
β έσ τα τα  τόν λόγον μου, οΰδέποτε παραβαίνων 
αΰτόν, οίαδήποτε καί άν έχη επακόλουθα ή έκ- 
τέλεσ ις τώ ν  υπεσχημένων· τή ν  έξιν  δε ταύτην 
έκαμα νόμον άπαράβατον τού  βίου μου. Πρός 
τάς γυναίκας είμαι είς άκοον άβρός· οΰδέποτε 
δέ, νομ ίζω , μέ έξέφυγεν ένώπιον αΰτών λόγος 
ικανός νά τά ς  ενοχλήσω]. 'Η  μ ε τ ’ αΰτών συνανα
στροφή, έάν τύχω σ ιν  εΰφυεΐς, μοί άρέσκει πλειό- 
τερον η ή μ ε τ ’  ά νδρώ ν δ ιό τ ι έν αΰτή  αισθάνε
τα ι τ ις  γλυκεΐάν τ ινα  εΰχαρίστησιν/ήν οΰδαμώς 
ευρίσκει είς τών μ ε τ ’  άνδρών άναστροφήν πλώ,ν 
δέ τούτου μοί φαίνετα ι ό τ ι  αί γυναίκες όμ ι- 
λούσι μ ετά  πλείονος σαφηνείας, καί έξετάζουσι 
τό  θέμα περί ού δ λόγος, μ ε τ ’  ιδια ιτέρας τινός 
χάριτος. "Οσον άφορά είς τά ς  πρός τά ς  γυναί
κας έρωτολογίας, μετεχειρίσθην ά λλο τε  αΰτάς 
ο λ ίγ ο ν  ήδη όμως παρητήθην πλέον άπό τά  
το ιαύ τα  νεανικά κομψεύματα κα ίτο ι νέος έτι" 
άπορώ δέ πώς εύρίσκονται άκόμη άνδρες άγαθοί 
αρεσκόμενοι εις τά  το ιαύ τα  νεανιεύυ.ατα.

Μοί άρέσκουν υπερβαλλόντως αί γεννα ία ι όρ- 
μα ί, ά τε  έμφαίνουσαι τή ς  ψυχής τό  μέγεθος· 
κα ίτο ι δέ έν τή  έξ αΰτών διεγειρομέν-ρ άνησυ- 
χ ία  υπάρχει τ ι  τό  προσκρούον είς τώ,ν αΰστηράν 
φρονησιν, έξ άλλου δμ.ως τοσούτον συμβιβάζον
τα ι πρός τώ,ν γνησ ιω τά τη ν αρετήν, ώ σ τε  νομ ίζω  
ό τ ι  ουχί δικαίως ήθελέ τ ις  καταδικάσει αΰτάς. 
Ε γώ , όστις γινώσκω  όλην τώ,ν ένυπάρχουσαν 

ευαισθησίαν καί δύναμιν είς τά  σφοδρά αισθή
μ ατα  τού έρωτος, έάν ποτε ηθελον έοωτευθή, 
βεβαίως τοιούτον θά ήνε τό  αίσθημα, δπεο θέλει 
μέ κυριεύσει- άλλ ’  ώς νύν εχω , ή το ιαύ τη  γνώμη 
μου δέν π ιστεύω  νά δοκιμασθή ποτε είς τήν καο- 
δίαν ρ/.ο·υ. ’ Γ . ΚιεαοΜίε.

ΝΥΚΤΕΡΙΝΑ ΑΣΥΛΑ ΕΝ ΒΕΡΟΛΙΝΟ.
Κ α τά  τό  1869 συνέστη έν Βερολίνω φ ιλαν

θρωπική εταιρία νεκτερινών ασύλων διά τούς 
δυστυχείς άμφοτέρων τώ ν  γενών, τή ς  οποίας αί 
κ α τασ τα τικα ί πληροφορία·, έχουσιν ιό; έξής : 
’ Από τού 1869 μέχρι τέλους 1878 δ ιενυκτέ- 
ρευσαν έν τοίς άσύλοις αΰτοΐς 54 8 ,9 1 9  άνδρες 
—  19 .534  παΐδες— 1,108  βρέφη— 67,451 γυ
ναίκες— καί 7 0 ,5 5 5  νεάνιδες. Κ α τά  μόνον τό  
1878 διενυκτέρευσαν 120 ,720  άνθρωποι, ήτοι 
106 ,183  άρρενες καί 14 ,535  θήλεις. Α ί δαπά- 
ναι τή ς  εταιρίας άνέβησαν είς 201,2.22 μάρκων 
( = 1  1[4 νέας δραχμής) καλυφθεϊσαι υπό τώ ν

είς 48 1 ,9 3 9  μάρκ. άναβιβαζου-ένων κεφαλαίων 
τή ς εταιρίας, ή τις  άρχίσασα άπό τώ ν  μισθου- 
μένων κ τιρ ίω ν σήμερον λειτουργεί άπό ιδ ιοκτή
τω ν  αΰτής.

Κ α τά  πρώτον ώργανίσθη τό  γυναικεΐον άσυ- 
λον, ή περιγραφή τού οποίου έχει άξιοσημείω- 
τον ε ιδ ικ ότη τα  καί δ ίδει γενικήν περί τού όλου 
έργου έννοιαν. Οι κοιτώνες, έκαστος τώ ν  οποίων 
περιλαμβάνει 80 κλίνας, είναι είς τ ά  άνω πα
τώ μ α τα , διαιρουμένου τού ισογείου είς ιδια ίτερα 
χωρίσματα  διά τήν διεύθυνσιν, έντευκτήριον, 
νοσοκομεϊον, μαγειρείον, λουτρόν καί πλυντή- 
ριον. Τό άσυλον τώ ν  γυναικών άνοίγει είς τάς 6 
ώρας τό  εσπέρας μέχρι τής 8 τή ς πρωίας τόν 
χειμώνα, καί άπό τής 7  εσπερινής μέχρι τή ς  
7  τής πρωινής τό  θέρος. Μέχρι τή ς  9 ώρας τής 
πρωίας συγχωρεϊτα ι ή έν τ ώ  άσύλω διαμ 
διά τά ς  Οελούσαςνά έογασθώσιν ή νά άναγνώσωσι 
(νήματα καί βελόναι, τεμ άχ ια  πανιών— βιβλία 
θρησκευτικά, καί άναννωστικά , χάρτης καί γρα
φίδες προσφέρονται δωρεάν). Έ κ ά σ τη  γυνή ε ’-  
σερχομένη πλύνει τό  πρόσωπον καί τά ς  χ ε ϊ ας 
καί κατά  τάς περιστάσεις λούετα ι" έάν τά  φο- 
ρέματά της είναι βεβρεγμένα ή ρυπαρά, οδηγεί
τα ι  είς άποξήρανσιν ή πλύσιν αΰ τώ ν . Πρά τού 
ύπνου λαμβάνει έκάστη πινάκιον ροφήματος καί 
τεμάχιον άρτου· τώ,ν πρωίαν δέ κύπελλον καφφέ 
μ ετά  μικρού λευκού άρτου.

Ή  διεύθυνσις ένεργείτα ι υπό διευθυντρίας, 
προνοούσης περί τ ε  τής έσωτερικής τά ξεω ς  καί 
περί τή ς  προμήθειας υπηρετικών θέσεων είς τά  
βουλομένας. Δ ια τηρείτα ι έν τ ώ  άσύλω πάσα 
προσοχή εις τήν φ ιλοτιμ ίαν τώ ν  ξενιζομένω 
δυστυχών π λα σμ ά τω ν, άπό τώ ν  όποίιον οΰδε- 
μία ζη τε ίτα ι  έργασία, ούτε τό  όνομα καί ή κα
τα γ ω γ ή . Μόνη τής ηλικίας ή δήλωσις είναι α
ναγκαία καί τού άριθμού τώ ν  νυκτών, τά ς  ο
ποίας διενυκτέρευσαν τά  άτομα έν τ ώ  άσύλω. 
Μέχρι π έντε κα τά  μήνα διανυκτερεύσεων δύνα- 
τα ι έκάστη γυνή νά ποίηση, χρήσιν τού άσύλου, 
χωρίς έν τούτο ις νά είναι καί αΰστηρά άπαγό- 
ρευσις μιας ή καί δύο πλειοτέρων είς τά ς  προ- 
σερχομένας.Ό  σκοπός είναι ΐνα μ.ή ή άφροντισί* 
μεταβάλλγ, τώ,ν φιλανθρωπίαν είς σκόπελον.1

Γνώμαι κκΐ σκέψεις ήδικαι το ΰ  δουκάς

ΔΕ-ΑΑ-ΡΟΣΦΟΥΚΩ
[ΙΜετά»ρασ·.ς Γ . ΖωχιοΟ .]

256 .
Ό  άνθρωπος, πρός πλάνην τώ ν  άλλω ν, προσ

ποιούμενος αναλαμβάνει τό  έπίκλοπον έκεϊνο 
σχήμα, τό  είς τό  έπιτήδευμα αΰτού άρμόζον. 
Διά τού το  δύνατα ι τ ις  νά εΐπη, ό τ ι τ ά  τού κό
σμου οΰδέν άλλο είναι, είμή προσποίησις.

257 .
'Π  τού ήθους βαρύτης πλάδμ,α είναι τού σώ-

1 · Ο  Γ *  ο ν  ο  |Α Έ  Β  ι  ·  »  οι φ η  σ  I



E S Τ  I A

μ.ατος, έπινοηθέν πρός άπόκρυψιν τω ν  ε λ α τ τω 
μ ά τω ν  τον νοός.

258 .
Ή  φιλοκαλία τή ς κρίσεως μάλλον ή τή ς  αγ

χίνοιας είναι καρπό;.

259 .
Ή  το ν  έρωτος ηδονή είναι αυτός ό έρως, λο

γ ίζ ε τα ι  δέ ευτυχέστερο; δ έξ έρωτος πάσχων ή 
ό έαποιών εις άλλον τό  πάθος του έρωτος.

260 .
Φερόμεθα φιλοφρόνως, οπως τύχωμεν φιλο

φροσύνης, καί όπως έκληφθώμ,εν ώς άνθρωποι 
ίθους λ ε ί  .υ.

261 .
Ή  συνήθως εις τούς νεανίας διδομένη άγωγή  

οιήσεως είναι έπίαετρον.
2 62 .

Εις ουδέν άλλο πάθος ό πρός ημάς αυτούς έ
ρως τοσούτον επικρατεί, ό'σον έν τ ώ  πάθει τού 
έρωτος. Π ά ντο τε  δε προθυμότερον ό άνθρωπος 
φείδετα ι τή ς  άναπαύσεως αυτού ή τή ς  τού ά- 
γαπωμένου προσώπου.

263 .
Ώ ς  επί τό  πολύ, ή κοινώς λεγομέννι έλευθε- 

ριότνις οΰδέν άλλο είναι, ή ή πρός τό  φ ιλοδω- 
ρεϊν αα τα ιό τη ς , ήν ό άνθρωπος προτιμά τής τω ν  
φ ιλοδωρημάτων αξίας.

264 .
ΟυχΙ σπανίως ό εΰσπλαγχνιζόμενος εΰσπλαγ- 

χ ν ίζε τα ι, διαβλέπων έν άλλοτρία ις συμφοραΐς 
συμφοράς οίκείας. Σοφώς δέ ή εύσπλαγχνία προ- 
νοεϊ περί τω ν  δυστυχημάτων, εις ά ό άνθρωπος 
ενδεχό μενον είναι νά π ερ ιπέση .'Η το ι βοηθούμεν 
τούς άλλους, οπως ύποχρεώσωμεν αυτούς νά βο- 
νιθήσωσιν ήμ.άς εις περιστάσεις παρομ.οίας, αί 
δέ πρός αυτούς ήμέτεραι έπικουρίαι, κα τά  α
λήθειαν, εύεργεσίαι είναι πρός ημάς αυτούς, έκ 
προκαταβολής.

2 65 .
Τής μικοονοίας είναι ή επιμονή θυγάτηο* δυ- 

σκόλως δέ ό άνθρωπος π ιστεύει ό ',τι κ ε ϊτα ι πέ
ραν τού κράτους τής οράσεως αυτού.

ΔΑΝΕΙΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
Κ α τά  τ ινα  υπέρ ευεργετικού σκοπού τελούμε

νων αγοράν επίσημός τ ις  κυρία έπώλει τέϊον. 
Σοβαρός τ ις  τ ΐ.έ ν τ .Ιεμ α ν , προσελθών ήρώτησε 
πόσον τ ιμ ά τα ι τό  τέϊον.

—  *Εν φράγκον τό  y J vU d n , άπεκρίθη ή α
ξιέραστος πωλήτρια .

Ό  'Α γ γ λ ο ς  κα ταθέτει τό  φράγκον του ’ ή δέ κυ
ρία πριν ή δ ¡όση εις αυτόν τό  πλήρες τείου κύ- 
πελλον έφερεν αυτό εις τ ά  χείλη της καί είπε-

—  Τώρα έχει μιαν λίραν !
'O  z f j r z - l c j t a r εξαγαγώ ν λίραν κατέθεσεν αυ

τή ν μ ετά  σοβαρότατος καί είπε :

—  Λ ά β ε τε ! . .  . μόνον σάς παρακαλώ νά μου 
δώ σετε  έν άλλο φλυζάνι καθαρόν !

* *
Χήρα τ ις  λαβούσα σύζυγον τόν άνδράδελ- 

φόν της είχεν έν τ ώ  έστια τορ ίω  τή ν εικόνα τού 
ακαρίτου πρώτου άνδρός τη ς. 'Ημέραν τ ινα  ι
ών τ ις  τώ ν  προσκεκλημένων τήν εικόνα, ήρώ- 

ττ,σεν έάν εϊνε συγγενούς τίνος.
—  Μ άλιστα , άπεκρίθη, άφελώς ή κυρία, εϊνε 

ή είκών τού καύμένου τού άνδραδέλφου μου !

* *
Τόν συ ν τα γμ α τά ρ χ η ν  Ρ  ή ρ ώ τω ν  « τ ί ν ε ς  εϊνε 

αί μ ε γα λ ή τ ερ α ι  δυνάμεις τή ς  Ευρώπης ; »

—  'U  Γαλλ ία , ή ’ Α γ γ λ ία , ή Γερμανία, ή 'Ρ ω 
σία καί ή ............. γυνή, άπεκρίθη.

ΑΑΗΘΕΙΑΙ
Δύο τ ινά  αποτελούν τή ν δύναμιν καί ε

ξασφαλίζουν τό ν  Ορίαρ.βον τής εξουσίας : «Β λ έ -  
πειν π ά ντο τε  εμπρός καί ένεργεΐν άνευ μ.ηδε- 
μ.ιάς έξα ιρέσεω ς». (E . I. Σϊμβς).

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ
w *  Πρό ενός μηνός καί ήμίσεως περίπου έν 

Παρισίοις νέος τ ι ς  22  ετώ ν έπιε θειικόν ¿ξύ νό
μ ισα ; ο τ ι  ή το ύδωρ. Παραχρήμ.α ό παθών μ ε τε -  
κομίσθη εις τό  νοσοκομ.εϊον 'Αγίου  Λουδοβίκου 
κατατρυχόμενος ύπό δε ινο τά τω ν άλγηδόνων,α ϊ- 
τ ιν ες  προήρχοντο έκ τώ ν  εσωτερικών καυμάτων 
τώ ν  ύπό τού καυστικού υγρού προελθόντων. Ό  
χειρουργός έρευνήσας καί βεβαιωθείς ό'τι μέρος τ ι  
τού  ς-ομάχου δεινώς προσβεβλημένου κατελήφθη 
ύπό γαγγραίνης, έπεχείρησεν έν τή  απελπισία  
φοβεράν έγχείρησιν. 'Εσχ ισε τήν κοιλίαν τού 
πάσχοντος, έξεγύμνωσε τόν στόμαχον καί λα 
βών αυτόν διά λαβΐδος τόν έξέσυρεν έλαφρώς εξω  
τής κοιλίας καί άπέκοψε πάντα τά  ύπό γα γγρα ί
νης προσβεβλημένα μέρη αυτού.Τούτου γενομένου 
έρραψε τό  χαίνον τραύμα καί μ ε τ ’  ου πολ.ύ αί 
πληγα ί έπουλώθησαν καί τήν σήμερον ό ασθε
νής εκτός κινδύνου ων δύναται νά τρώγη  καί 
νά πίννι ώς πρότερον Δεκαπέντε μόνον τοιαύτας 
εγχειρήσεις όπωσοΰν έπ ιτυχεϊς αναφέρει ή επι
στήμη. Eis Α,μλγχοετηε

ΜΙΑ ΣΥΜΒΟΥΑΙΙ ΚΑΘ’ ΕΒΔΟΜΑΔΑ
'Α ρ ισ το ς  καί εύκολώτατος τρόπος πρός σφρά- 

γισ ιν λ ινοστολών, σινδονίων, χειρομάκτρωνκλπ, 
είνε ό ακόλουθος : 'Ε χ ε  τό  όνομα ή τά  μονό
γραμμά σου κεχαραγμένον έπί σιδηράς σφραγί
δας, πύρωσον αυτήν ίσχυρώς χωρίς βεβαίως νά 
κοκκινήση. 'Ε π ε ιτα  κάλυψαν δΓ  ολίγης λευκής 
ζακχάρεως λεπ τεπ ιλέπ του  τό  μέρος τού ύφά- 
σματος καί έπίθες μ ετά  δυνάμεως τήν πεπυρω- 
μένην σφραγίδα’ τά  έκτυπωθέν θά ήνε διά παν
τός άνεξίτηλον.

. l e m i H S t — i r n o r s  κ γ ρ ι ν χ η ϊ , ο α ο β  η ι α τ μ &ι  γ κ α ι ν ι κ ι ο γ , ι ι


